Nb>- UHb»
yn»* *ge"

E) rr o)

J) # 3YG

Wydawnictwa rok Vi Nr. 258
Dnia 12 sierpnia 1928 r.

Bezptatny dodatek niedzielny dziennika ,,Glos Prawdy*

G OS PPAVDY

Organ c&lSdykalizmu ¢,

t \Y/ g o d N i Kk

Cd Polski Wyzwolonej do Polski Odrodzonej

Legjomsci w miescie filaretow

NIEDYSKRECJE: ,GELEOS PRAWDY LITERACKI®
Po nad laur olim pijSKi. . 514
Senator de Monzie o polityce sowieckiej Conrad-Korzeniowski E. Breiter................ 520
W A Z J T i ) o
Likwidacja opozycji komunistycznej wpar- Zongler Daniel Thro.......e, 521

G rOSY JSKI@J i .
W chinskim kalejdoskopie

Car Piotr u Mazepy B. Lepky

Obb6z komunistycznych pionieréw pod Na Marginesie jKD.......ccooiiiiiiecee e 522
Berlinem ... o 515 Husarska piosenka Szalom A $Z .o 523
BOHATER NARODOWY POLSKI WSPOt-
CZESNEJ St POraj e eiee e Na nowych drogach humanistyki M. 3 lopo-
LEGJONISCI W M'_ESC|E FILARETOW Jan- row SKi.oiiienn TPV PO PPN 525
KowsKa- OryNZyNa ....ccocoiieiiiiiiieeeeeieeee e 516
WSPOMNIENIE Z PRZED POL WIEKU 7. Gru- Z niwy polonikéw 7. Gleyden .......cceeeeeene. 526
ZEW SK T oo 517 5 bibljofilskiej antologji wybrat Este. . . . 527
KREMATORJUM W LIPSKU Wojciech Szu
KIEW ICZ oo 518 Odpowiedzi Gtosu Prawdy Literackiego . . 528
0

Redakcja: areaawa, ul. Szpitalna 1, tel. 282-54. Administracja: Warszawa, ul. Nowy-Swiat 22. tel. 283-62



514 GLOS

MIEOYSKtECJE

PO NAD LAUR OLIMPIJSKI siegneli majorowie Ku-
bala i Ildzikowski, startujagc z Le Bourget do Ameryki droga,
ktéra w najnowszej historji ludzkos$ci znaczy sie licznemi ofia-

rami Francuzéw, Anglikéw, Amerykanoéw, usitujagcych przebyé
nad wodami oceanu wielki szlak najezony niezticztonemi nie-
bezpieczenstwami- W istocie bohaterstwa lezy psychiczna
zdolnoé¢ powziecia decyzji, hart woli i szlachetna ofiara z zy-

nie zbrakto tych najszczytniejszych wartosci
letnikom polskim. Wylecieli po zwycigstwo dla siebie, dla
swego narodu, dla ludzkos$ci- | jezeli zte loséw przeciwnosci
uniemozliwity im wykonanie zamiaru, jezeli z potowy drogi
zawrdéci¢ musieli, stwierdzajac, iz ceng zycia okupia dalszy
lot, niemajacy juz zadnych sz'ans powodzenia wobec nieréwnej
walki z zywiotem, wobec niesprawnoéci motoru — to sita ich

cia wtasnego —

meskiego postanowienia, powzietego tam, w go6rze, pomiedzy
bezmiarem wo6d i bezkresem powietrza, nabiera znaczenia
stokro¢ wiekszego, jest dowodem wielkiej duchowej dojrza-

tosci tych
dtugo i

ludzi, ktérzy na tak wielki czyn zycia sposobili sie
Ocaleni dla sSwiata —- dadzg mu jeszcze
niejeden przyktad rozwagi, mestwa i szlachetnosci, wybie-
gajacy daleko po nad miare przecietnosci i matosci, tych,
ktérzy w ich ,odwrocie“ chca znalez¢ jakze niska rekompen-
sate za swe poziome, przyziemne, zawiedzione ambicyjki par-
tyjne-.m

mozolnie-

*

SENATOR DE MONZIE O POLITYCE SOWIECKIEJ
W AZJI. — Sen. de Monzie zamiescit w Berliner Bdérsen Ku-
rier artykut, ktéry z uwagi na osobe autora — jednego
z najbardziej czynnych politykéw europejskich i do niedawna
propagatora zblizenia Francji z Rosjg — stanowi niewatpliwie
powazny moment w rozwoju stosunkéw Europy Zachodniej z
Rosja Sowiecka, Z uwagi na to, podajemy ponizej najbardziej
charakterystyczny dla toku Monzie ustep
artykutu w ttumaczeniu: ,Wszystkie panstwa europejskie zga-
dzajag sie na tym punkcie, iz nalezy przeszkodzi¢ temu, by
czterystomiijonowa ludno$¢ Chin nie potgczyta sie ze stopiec-
dziesigciomiljonowag ludnos$cia Zwigzku Sowieckiego i by Da"
leki Wschoéd nie stat sie punktem oporu bolszewlzmu, A dla-
tego, by walczy¢ na Dalekim Wschodzie z Rosja, korzystniej"
szym jest chinski wtoscianin, niz zoinierz angielski- Plan Mos-
kwy polega na tem, by zwigza¢ Japonje z Rosjg, a poézniej
wciagna¢ do tego przymierza Chiny i Niemcy, Te kwestje juz
a ze strony Japonji

rozumowania sen-

nieraz rozwazano na tamach ,-lzwiestij",
nie nastepowaly zadne sprostowania, Stresemann réwniez jest
poinformowany o tym planie, lecz niewiadomo jeszcze, jak sie
do niego odnosi. Ot6z wobec tego przed Anglja staje zadanie
zabezpieczenia przymierza Japonji z Anglja- a nastepnie przy-
wrécenia Niemcom tego znaczenia w Europie Zachodniej, ja-
kie im sie nalezy jako mocarstwu. Gdyby Europa Zachodnia
czynita jakie$ wstrety Niemcom, te ostatnie musiatyby z na-
tury rzeczy zwréci¢ swdj wzrok na Wschéd- Giéwna trudnosé
polega na tem, iz przywdédcy bolszewizmu przywtaszczyli so-
bie prawo do wtrgcania sie w wewnetrzne sprawy wszystkich
innych narodéw, jednoczes$nie z tem jaknajsurowiej bronig in-
nym narodom wtrgcania sie nawet w drugorzedne sprawy Ro-
sji- Fakt,
przerwane, — nalezy przypisa¢ jedynie tylko temu, ze

iz francusko-rosyjskie rokowania nie zostaty jeszcze
Fran-
cja, cho¢ nadaremnie, spodziewa sie jeszcze powrotu do daw-
nych stosunkéw przyjazni 2 Rosja(!), Lecz zbliza sie juz ter-
min, kiedy trzeba bedzie postawi¢ przedstawicieli sowieckich
przed niedwuznaczna alternatywg. Francusko-niemieckie zbli-
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zenie(!) oznaczy blizej ten moment, gdy sprawe te trzeba be-
dzie postawi¢ na porzadku dziennym,. Zachowanie dobrych
stosunkéw Europy Zachodniej z Chinami zalezy w pierwszym
rzedzie od Anglji- Tyle artykut sen, de Monzie-
*.

LIKWIDACJA OPOZYCJI KOMUNISTYCZNEJ W PAR-
TJI ROSYJSKIEJ stata sie faktem dokonanym. Komitet Centr.
R. K- P- ogiosit za podpisem Jakowlewa okélnik nastepujacej

tresci: ,Biorgc pod uwage, iz towarzysze: Awdiejew Baba-
chan, Bakajew, BataszJow. Bietajs, Bielenkij, D. A. Burcew,
Wejzrauk, Hertik, Hessen, Gurajski, Jewdokimow, Elnowicz,

Zawarikina, Zatuski, Zinowjew, Kamieaiew, Kuktin, tasaewicz,

Lev/in, Lepeszynska, Lilina, Matwiejew, Machéw, Miniczew,
Nikotajew, Pinson, Prygozyn, Rabkin, Rawicz, Rocman, To-
karew, Sotowjew, Fiodorcw, Furticzow, Charatynow, Szarow

i Szepszelewa — ztozyli deklaracje, w ktorej
potepili platforme ,trockistow"

uznali swoje btedy

zasadnicze, i swojag dotychcza-

sowa dziatalno$é¢ frakcyjna, zaprzestali swej akcji, a wreszcie
oSwiadczyli, ze w catosci podporzadkowuja sie wszelkim dy-
rektywom Ros- Kom, Partji' i Kominternu. — Kom. Centr. Par-

tji uznat za stosowne przywroéci¢ im prawa cztonkdéw partji za
ich dotychczasowego stanu partyjnego”. Jak wi-
pozycja opozycyjna Trockiego zostata zu-
a w zwigzku z tem i jego stanowisko —

zaliczeniem
da¢ z powyzszego,
petnie odosobniona,

stato sie coraz bardziej trudnem. Renegackie wystapienie
wczorajszych opozycjonistéw, zwtaszcza Zinowjewa, Kamie-
niewa i taszewicza — duchowych wodzéw opozycji — spot-

kato sie 2 bardzo- nieprzychylnemi dla nich komentarzami, na-
tomiast moralny autorytet nieprzejednanego Trockiego wzrést
niepomiernie- W kazdym razie Stalin narazie trjumfuje —
przynajmniej formalnie.

*

W CHINSKIM KALEJDOSKOPIE, — Przyzwyczailismy
sie juz tak dalece do ustawicznej zmiany sytuacji w Chinach,
iz nie zwracamy wcale uwagi na rozwdéj dalszych wypadkéw
w panstwie smoka. Tymczasem zaszty tam znowu daleko ida-
Pomiedzy zwyciezcami — generatami nankinski-
to choruje Jen-Si-Szan, to

ce zmiany.
mi — nie moze doj$¢ do zgody:
prosi o urlop Fen-Ju-Sian, to grozi dymisjg ambitny Czang-
Kai-Szek. To tez rzad nankinski ma wiele klopotow nad zia-
godzeniem tych ustawicznych klopotéw- Natomiast osiagnat
on powazny sukces na poiu dyplomatycznem, gdyz udato mu
sie sktoni¢, przynajmniej formalnie, na swoja strone syna i na
stepce wiadzy Mandzurji Czan-Siuj-Lana- Ten ostatni na ulty-
matywne zadanie Nankinu podniesienia flagi Homindanu i uz"
strzech zasad' Sun-Jat-Sena miat juz odpowiedzie¢, iz
,oddawna jest on wyznawca Sut-Jat-Sena i stronni-
kiem programu Hominanu”. Z tego powodu, jak twierdzi —
usunagt swa armje do Mandzurji 1 czeka teraz tylko na wska-
zéwki Nankinu co do ,metod”, jakiemi ma sprawowac rzady
na podlegtem mu terytorjum- Wprawdzie japonskie agencje te-
legraficzne informujg o przygotowywanem starciu oddziatdw
mukdenskich Czan-Siuj-Lana z armja rewolucyjna potudniow-
cow, ale narazie przynajmniej zdaje sie to by¢ tylko poboznem
zyczeniem Japonczykéw. Stowem nic nie wskazuje na to, by
dziatania wojenne przeniosty sie na terytorjum Mandzurji, co
mogtoby bardzo tatwo wywota¢ konflikt 21 Japcnjg. Gorzej na"
tomiast powodzi sie rzgdowi nankinskiemu na wtasnem teryto-
rjum, gdzie w miedzyczasie porobita wielkie postepy akcja ko-
munistyczna- Duzo faktéw wskazuje na to, iz ideologja chin-
skich mas robotniczych, a zwtaszcza proletarjatu wiejskiego,
ulegta dalszej radykalizacji. Wobec tego. jak stycha¢, kierow”
nicze kota Homindanu nosza sie z zamiarem odroczenia kolej-
az do nalezytego unormowania stosunkow

nania
nauki

nego zjazdu partji,
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prawnych i ekonomicznych panstwa- Dadza si¢ réwniez odczué
silne wptywy za ponownem nawiazaniem dobrych stosunkoéw
Zl Rosjg Sowiecka, czemu jednak przeciwstawia sie zdecydo-
wanie Czang-Kai-Szek. Stowem zdobycie Pekinu nie przynio"
sio jeszcze stabilizacji stosunkéw politycznych niebieskiego
panstwa. To tez uwaga rzadu nankinskiego jest skupiong gté"
wnie na zagadnieniach wewnetrznej organizacji panstwa. Przy-
stapiono juz nawet do reorganizacji armji i stuzby bezpieczen-
stwa. Stan armjii ladowej okreslono na pdl miljona,
stanowi¢ 50—60 dywizyj piechoty, uzbrojonych i wyposazo-
nych wedtug nowoczesnych wymagan techniki wojennej. Ar-
mja bedzie podlega¢ rzadowi centralnemu, a nie jak byto do-
tad — gurbernatorom poszczegdélnych prowincyj-

cCo ma

Ponadto be-

BOHATER NARODOWY
POLSKI WSPOLCZESNEJ

(W przedstawieniu francuskiego publicysty).

W przededniu jakby rocznicy legjonowej jeden
z najpowazniejszych dwutygodnikéw politycznych Fran-
cji, ,Revue des Deux Mondes” zamiescit zyciorys i cha-
rakterystyke Marszatka Pitsudskiego, jednego z owych
kilku ,maitres du destin”, ,mezéw opatrznosciowych”,
jakich opinja spoteczna dostrzega na horyzoncie politycz-
nym Swiata powojennego. Stato sie dobrze, ze artykut 6w
obecnie witasnie sie pojawit drukiem, wyjasnia on bo-
wiem powaznym kotom czytelniczym catego $wiata cywi-
lizowanego role dziejowg wielkiego Wodza narodowego
polakéw wiasnie teraz, gdy obchodzimy rocznice wymar-
szu pierwszej kadrowej, gdy gromadzimy sie na uro-
czysty obchdéd wilenski, gdy wreszcie $Swieci¢ bedziemy
o$miolecie odparcia nawaty bolszewickiej z przed bram
Warszawy.

O tern wszystkiem.moéwi witasnie i wyjasnia te rzeczy
nalezycie czytelnikowi artykut p. Verax'a w ,Revue des
Deux Mondes” tern godniejszy uwagi, iz zjawia sie po
niejednokrotnych prébach zdezorjentowania zagranicy,
jakze czesto inspirowanych tu u nas w kraju przez kota,
ktore z czasOw wojny jeszcze posiadaly rozgatezione sto-
sunki na gruncie paryskim, a lubity wyzyskiwaé¢ okolicz-
nosci powotania do zycia legjonow'celem zdyskredytowa-
nia tej pierwszej niepodlegtej polskiej sity zbrojnej..

Po licznych wiec swego czasu artykutach, zniesta-
wiadajgcych polski czyn zbrojny ustala p. Verax w swej
pracy, ze Marszatek od najwczes$niejszych swych lat mto-
dziehczych pracowat dla niepodlegtosci jedynie, organizu-
jac swych kolegéw uniwers)deckich w Charkowie i sta-
rajac sie im wpoié swg wiare i swe nadzieje. Ta idea nie-
podlegtosci narodu i praca na jej rzecz — podkresla dalej
.Revue des Deux Mondes” — przy$Swieca Pitsudskiemu
konspiratorowi, organizujgcemu w Wilnie ,polskg mio-
dziez rewolucyjng”, zestanemu potem na Sybir a po po-
wrocie z Syberji jednemu z zatozycieli P. P. S., redakto-
rowi i drukarzowi ,Robotnika”, wiezionemu w cytadeli
warszawskiej, w Petersburgu, ktéry w czasie wojny ro-
syjsko-japonskiej przybywa do Tokjo, by zaproponowaé
tam zorganizowanie powstania polskiego na tytach armiji
rosyjskiej, a ktéry wreszcie, tworzy w przeddzien wojny
organizacje zbrojng na gruncie galicyjskiem. ,W d. 6
sierpnia 1914 r, trzystu miodziencéw, nalezacych do o-
wych ugrupowan, ledwie uzbrojonych ale przejetych za-
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dzie zorganizowany blisko 200 tysigcy liczacy korpus zandar-
merji i policji wodnej, przeznaczonej dla utrzymania bezpie-
czenstwa na wielkich rzekach Chin- Resztki wojsk, pozostate

po reorganizacji, zostana przemianowane w armje pracy-

*

OBOZ KOMUNISTYCZNYCH PIONIEROW POD BER-
LINEM, — Berlinski zwigzek ,spétki mitodych spartakowcéw"
organizuje w okolicy Berlina letni ob6z ¢wiczebny, obliczony
na 500 pionieréw, imienia wodza armji czerwonej — Woroszy"
lowa. Do tego obozu maja by¢ wystani pionierzy i innych
pans.tw, a w tej liczbie i Polski, celem zademonstrowania mieg"
dzynarodowej solidarnosci pionieréw.

patem patrjotycznym, przekroczyto granice i ruszyto do
Kielc...” — tak pisze o wymarszu kadrowej p. Verax, by
stwierdzi¢, iz lojalnos¢ legjonéw wobec armji austro-we-
gierskiej nie byta lojalnoscig bez zastrzezen, co dopro-
wadzito wreszcie do odmowy narzuconej przysiegi, inter-
nowania legjonistéw i osadzenia w twierdzy magdebur-
skiej ich Komendanta.

2Uzyskawszy wolnos$¢ dzieki rewolucji niemieckiej—
czytamy dalej, — Pitsudski wraca do Warszawy d. 10
listopada 1918, witany entuzjastycznie przez catg jej lud-
no$é. Nazajutrz cztonkowie jego organizacji wypedzaja
niemcoéw z Warszawy, podobnie jak przedtem jeszcze, d.
31 pazdziernika rozbroili austrjakéw w Krakowie. Polska
jest wolna.”

,0d owej chwili zycie Pitsudskiego zespala sie $ci-
$le z historjg Polski samej. Do owej daty zycie jego byto
ruchliwem zyciem konspiratora i rewolucjonisty, nat-
chnionego najdzikszg energjg i najuporczywszem wytrwa-
niem w dazeniu do celu idealnego, ktéry wydaje sie nie-
mozliwym do osiggniecia, tak bardzo bowiem wkracza w
dziedzine utopji. Od listopada 1918 r. staje sie ono zy-
ciem wodza naczelnego, rzadcy i przywédcy narodu,”

Brak miejsca nie pozwala nam tu, niestety, na ob-
szerniejsze wyciggi z artykutu ,Revue des Deux Mon-
des”, omawiajacego szczegOtowej stan rzeczy w Polsce
po jej zmartwychwstaniu, rozwijajgcego przed czytelni-
kiem mysli przewodnie Marszatka, ktory pragnatby stwo-
rzy¢ blok panstw, nastrojonych narodowo, jakiby sie mogt
skutecznie przeciwstawia¢ naporowi przysztej, takiej czy
innej Rosji. Znajdujemy tam dalej wyjasnienie wojny
polsko-sowieckiej, pochodu na Kijow, wreszcie tragicz-
nych dni sierpniowych, gdy ,gwiazda Pitsudskiego zda-
wata sie bledngc, a jego wewnetrzni wrogowie cieszyli sie
juz z *jego upadku, nie zdajgc sobie sprawy, ze przy-
szto$¢ Polski mogtaby by¢ wskutek tego zagrozona”. Ale
— jak podkresla dalej ,Revue des Deux Mondes”
~poryw wojska polskiego z d. 13 sierpnia 1920 r. zmienit
nagle sytuacje i dni nastepnych juz armja czerwona w po-
ptochu cofneta sie gwattownie ku granicom. Po tem zwy-
ciestwie, ktore historja nazwata cudem nad Wistg, Pit-
sudski odzyskat calg swa popularnos¢. Stat sie odtad kie-
rownikiem polityki polskiej”.

o
*

Artykut ,Revue des Deux Mondes” omawia z kolei
dziatalno$¢ Marszatka na stanowisku Naczelnika Panh-
stwa. Méwi o jego wizycie w Paryzu, w lutym 1921 r.,
gdy Marszatek, ,przyjmujgc z radoscig i wdziecznoscia
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wyciaggnieta don reke, chetnie zapomniat, iz uwazat nieg-
dy$ sojusz francusko-rosyjski za niezwalczong przeszko-
de, ktadaca sie w poprzek realizacji jego najukochanszych
zamierzen”. Wspomina dalej p. Verax w swym artykule,
iz z koncem r. 1922 przewidywano ogdlnie wybor Mar-
szatka na urzad Prezydenta Rzplitej i dodaje, ze nawet
,delegacja ugrupowan politycznych przybyta prosi¢ go
o wystawienie swej kandydatury”, by stwierdzi¢ wreszcie,
iz z ust Marszatka padta wéwczas odmowa, ,jakiej nie
mozna nazwa¢ zwykla, ale umotywowana szeregiem ar-
gumentow, ktére przytoczono obszerniej, a z ktérych naj-
wazniejszym bylo wyposazenie Prezydenta Rzplitej we
wiadze niedostateczng i zle zdefinjowanag w konstytucji.

Te odmowie 6wczesng autor artykutu omawia bli-
zej, podkres$lajac, ze ,decyzja Marszatka Pitsudskiego
w chwili, gdy wybor jego na urzad Prezydenta byt za-
pewniony, nie mogta mu nie przynie$¢ zaszczytu; byta
jednym wiecej dowodem gieboko przemyslanej woli. Jest
bowiem doprawdy wyjatkiem cztowiek, ktéryby dobro-
wolnie zrzekal sie korzysci i przyjemnosci witadzy i, nie
posiadajac osobistego majatku mimo stawe i oddane ustu-
gi, wolal wycofaé¢ sie do zycia prywatnego raczej, anizeli
przewodniczy¢ funkcjonowaniu konstytucji, ktérg uwaza
za szkodliwg dla pomysinosci a nawet dla zycia swego
kraju”.

Autor wyraza dalej przypuszczenie, iz Marszatek
,nhie bez melancholji, nawet moze nie bez goryczy zdecy-
dowat sie odmoéwi¢ sobie tego najwyzszego uswiecenia
swych ustug i swych zastug”, ,Mogt byt wéwczas wspo-
minaé wszystkie doswiadczenia, jakie w ciggu tylu lat
przetrwat swem meznem, niestabngcem sercem dla mitosci
ojczyzny”. MoOwi dalej ,Revue des Deux Mondes” o wy-
darzeniach, jakie uniemozliwity Marszatkowi wycofanie
sie do zycia prywatnego, o sprawowaniu przezen urzedu
szefa sztabu Generalnego za czaséw gabinetu p. Sikor-
skiego, wreszcie o powzieciu przez Sejm uchwaty, gto-
szgcej zastugi Marszatka, jaka poprzedzita usuniecie jego
od rzadéw, gdy ster wiladzy znalazt sie w rekach jego
przeciwnikéw politycznych.

Po omoéwieniu pobytu Marszatka w Sulejéwku, jego
wizyty w Belwederze z"listopada r. 1925 i przybycia do
Sulejowka delegacji czterechset oficeréw z dnia nastep-
nego, znajdujemy w artykule p. Verax'a dtuzsze i trafne,
dodajmy, przedstawienie wypadkéw majowych. ,Ow god-
ny pozatowania konflikt — czytamy tam, —mktéry magt
mieé¢ dla Polski najgrozniejsze konsekwencje, wynikt, jak
sie zdaje, jedynie z racji rozjatrzenia, panujgcego pomie-
dzy zwolennikami a przeciwnikami Marszatka oraz wsku-
tek bledéw popetnionych przez b. prezydenta Wojciec-
chowskiego i cztonkéw rzadu Witosa, ktérym brakio
zmystu przewidywania i zrozumienia psychologji”. Na-
stepnie podkreslono w artykule, ze Marszatek, ,bedac
w danej chwili istotnym i jedynym wiadcag Polski”, for-
muje nowy gabinet i odrzuciwszy wszelkg mys$l o dykta-
turze, usituje rzadzi¢ konstytucyjnie, by ,dowies¢, iz mi-
mo wad konstytucji, pomyslanej przeciwko ‘niemu osobi-
écie, rzad moze sie do niej przystosowaé, wykazujac ener-
gje i silng wole”.

Te witasnie ,nowe metody rzadow”, jakie obecnie
mamy przed oczyma i ich trafna charakterystyka stano-
wig zakonczenie artykutu ,Revue des Deux Mondes”,
ktory autor zamyka nastepujacemi uwagami.

.Bedac konspiratorem naprzéd i rewolucjonistg, po-
tem zolnierzem i Naczelnikiem Panstwa, wreszcie po trzy-

PRAWDY

Nr. 258

letniem odsunieciu sie od zycia publicznego szefem rzadu
i w istocie rzeczy dyktatorem — wszystkich tych tak réz-
nych sytuacjach Marszatek Pitsudski ma jeden, jedyny
tylko cel przed sobg: naprzdéd niezawisto$¢ Polski, potem
konsolidacja i pomys$lnosé.

,Temu to ideatowi patrjotycznemu hotdowat zawsze,
nie troszczac sie ani o poprawnos$¢ Srodkoéw, jakich sie
imat, ani o szkody osobiste, jakieby wskutek nich magt
ponosi¢. Gdy tak wielu jego rodakéw byto jedynie dla
swych korzys$ci osobistych, on miat na wzgledzie jedynie
interes kraju. Przywykly od dziecinstwa do niedostatku,
gardzi pieniedzmi i roskoszami, jakie daje pienigdz. Byt
zawsze biednym i zyt skromnie. Od najwczes$niejszych lat
mtodzieniczych zycie swe ztozyt w ofierze ojczyznie i ofia-
rowuje jej nadal wszystkie dni zywota, cho¢ z calg
stusznoscig maégtby sadzi¢, iz ma juz prawo do spoczynku
i ze mogiby zakonczy¢ zycie w aureoli swej stawy. Rodacy
uwazaja go tez za bohatera narodowego Polski wspdiczes-
nej. Jest to wodz, za ktorym bez wahania idzie sie az do
Smierci, bo sie go czci, bo intencje jego sg czyste”.

,Gdy w r. 1919 wzigt w swe dionie funkcje Naczel-
nika Panstwa, Polska nie miata granic, nie miata wojska,
nie miata administracji, naoko6t staczali jg wrogowie.
Dzi$, stwierdzajagc pod kazdym wzgledem korzystng sy-
tuacje Polski, zarowno wewnetrzng jak i zewnetrzna,
Marszatek Pitsudski moze byé dumnym z dzieta, dokona-
nego pod jego przewodem™”.

\%

C6z dodac¢ do tej krotkiej a tak wymownej charakte-
rystyki? Przeciez to jedno zdanie o ztozeniu catego zycia
ojczyznie swej w ofierze starczy za najszczytniejsze dy-
tyramby, za najwznio$lejsze pomniki, jakieby mozna byto
stawia¢ bohaterowi narodowemu Polski wspodiczesnej.

St. Poraj.

LEGJONISC1
W MIESCIE FILARETOW

Zjazd legjonistow w Wilnie wywotuje wielka sen-
sacje i zaniepokojenie ws$rdd obcych. Tezyzna narodu
i ferment wiary w siebie i rozmachu — w miescie bu-
dzgoem ty]e sasiedzkich sporow, tesknot i pozadliwosci.

Zakolebaty sie gtowy po litewskiej stronie.

Wiadomo, ze Marszatek umitowatl nadewszystko
swe miasto rodzinne, gdzie, jak moéwi ,nawet btoto ro-
zami pachnie”.

I nie dziw, bo Wilno to Panteon narodowy, Flo-
rencja pétnocy. Z ciemnego sosen uroczyska, z szaco-
wnych muréw, malowanych patyng wspomnien pod-
niostych, powstaly nasze bohatery i gonjusze, sprawu-
jace ,rzad dusz“ w narodzie: Mickiewicz, Kosciuszko,
Pitsudski.,

Tu sie ksztattowat duch Stowackiego, tu uczyt
Lelewel. W graniu organéw fary Swietojanskiej szia
defilada mezéw, najwiekszych w ojczyznie i stad,
z Wilna wydobyt sie najwiekszy gltos, najpotezniejsze
prometejskie stowo, jakie kiedykolwiek ustyszano w na-
rodzie: improwizacja. W murach wilenskich bladza
echa rozméw filomatéow i filaretow, po ciemnych ko-
rytarzach tuta sie ich meczenska legenda i spotyka sie
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z siostrg, zywa, krzepka i zwycieskg legendg peowia-
kéw. Spotkanie ich w murach pamietajacych czasy fi-
lareckie, oto zamkniete, sprawiedliwe koto historji
nieustepliwe. Nie mito przypomnie¢ Litwinom, ze
w miescie tern tak gorgco a bezwzajemnie przez nich
pozadanern, kazdy kamieh wota o wielkiem do Polski
przywiazaniu. Radzi czy nie radzi muszg sobie uswia-
domi¢, ze miasto pagérkami wzdete, wabigce Wilja
kreta, petne strzelistych biekitnych wiez, Florencja na-
sza i Panteon jest dla nich niczem pigknos$¢ obojetna,
wiecznie kuszaca oddaleniem.

Wzdychanie do niej jest ciezkie, ale posiadanie jej
jest najwiekszem niebezpieczenstwem. Stad wielka hi-
sterja po litewskiej stronie, skoro Wilno sSwietuje jaka
uroczystosé.

Nie wiadomo co powie Komendant. Czy bedzie to
znowu bolesna ostroga wspinajaca naréd do tworczego
galopu, czy dumne wspominki wielkich tradycyj, czy
historyczne wskazania, czy rozstrzygniecia praktycz-
ne. Tylko w ksigzce kiepskiego autora dalszy cigg jest
wiadomy.

Cokolwiekbadz by to byto, nawet pogwarka zwy-
kta ze swag wiarg, w przededniu nowych litewskich wy-
kretow w Genewie, kazdy przyjazd Marszatka do Wil-
na, czy to do rodziny, czy na legionowej rodziny Swie-
to budzi histerje w kraju liliputéw, ktére zastyszaty
pomruk Gulliwera.

mhnkowska-Orynz-yna.

WSPOMNIENIE
Z PRZED POt WIEKU

Na poczatek tego lata przypadata piecdziesigta rocz-
nica Kongresu berlinskiego, ktéry rozpoczyna okres naj-
nowszej polityki europejskiej wzmocnionych wyScigéw
militarystycznych i ugrupowan, doprowadzajacych wresz-
cie do wojny Swiatowej. W okresie tym kwestja wscho-
dnia przybiera inng posta¢, niz dawniej; wchodzg w gre
polityczng nie same tylko obszary, lecz i ludy batkanskie,
ktéorych postawa krzyzuje nieraz rachuby dyplomacji
i zmienia jej kunsztowne plany. Okazato sie te juz w lat
pare po obradach areopagu berlinskiego.

Po wzieciu do niewoli armji, bronigcej Szybki, po
przejsciu”Batkandw i jeszcze paru kleskach, odwrét Tur-
kéw zmienit sie niemal w tlumng ucieczke i zwyciezcy
mogli bez trudnosci nagtym napadem wzigé stolice suitta-
na. Ale to statoby sie sygnatem natychmiastowej wojny
z Anglja, ktoérej eskadra byta juz w cie$ninach i na mo-
rzu Marmora, gotowa do obrony punktéw, majacych dla
niej zywotne znaczenie.

Rosja chciata wojny unikng¢ i nie tyka¢ narazie
Konstantynopola oraz cie$nin. Postanowita natomiast po-
dyktowa¢ zwyciezonemu suttanowi taki pokoj, ktoryby ja
de facto zrobit panig potwyspu Batkanhskiego i od jej
taski uzaleznit stolice Turcji i resztke jego posiadtosci.
Podstawg panowania rosyjskiego na potwyspie miata byé
Butgarja, ktéra z racji wspolnosci religji i podobienstwa
jezyka budzita w ,oswobodzicielach” najdalej idace na-
dzieje. Uwazajac ja w niedalekiej przysztosci za czes¢
Rosji, dyplomaci carscy chcieli da¢ nowemu ksiestwu mo-
zliwie duze terytorjum i odpowiednie warunki geogra-
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ficzne. Wielka Bulgarja miata siega¢ do morza Egej-
skiego i rozcina¢ na dwie czeSci Turcje europejska, za-
grazajac jednocze$nie jej stolicy.

Jakoz pelnomocnicy suttana, przerazeni widokiem
zwyciezkich wojsk tuz w poblizu jego siedziby, podpisali
w San-Stefano pokéj, podyktowany przez Ignatjewa bez
zadnego udziatu dyplomacji zachodniej. Gabinet peters-
burski rachowat, ze Europa pogodzi sie z faktem doko-
nanym. Doznal wszakze przykrego zawodu.

Przeciw traktatowi w San-Stefano wystgpit z calg
stanowczoscig Londyn, a Bismark osSwiadczyt, ze pokdj
rosyjsko-turecki musi uzyskaé aprobate mocarstw.

Przez dwa miesigce Rosja sie wahata. Na natarczy-
we a grozne zapytania z Londynu Gorczakow odpowia-
dat tak niejasno, ze lord Beaconsfield w. jednem z prze-
mowien wyrazit sie, ze sama Pythia nie umiataby by¢ tak
uroczysta i zarazem tak ciemng. W koncu gabinet pe-
tersburski, przestraszony wojenng postawg Anglji usta-
pit i zgodzit sie¢ na rozpatrzenie catego traktatu san-ste-
fanskiego na kongresie. Przed zebraniem tego ostatniego
pomiedzy lordem Salisburym a ambasadorem rosyjskim
Szuwatowem staneta tajna umowa co do najwazniej-
szych spornych punktéw. Zredukowano znacznie obszar
ksiestwa Butgarji, oddzielono odehn cze$¢ potudniowg
i pod nazwg Wschodniej Rumelji pozostawiono pod pa-
nowaniem suttana. Polityce angielskiej chodzito o to, aby
linja Batkandw nie dostata sie Butlgarji, a przez nig Ro-
sji, lecz mogta przeciw tej ostatniej stanowi¢ ostone mili-
tarng Konstantynopola i cie$nin.

Jeszcze na kongresie usitowali petnomocnicy rosyj-
scy przeforsowac ten punkt, lecz lord Beaconsfield posta-
wit ultimatum i poczynit przygotowania do wyjazdu
z Berlina. Car przystat swym petnomocnikom rozkaz
przyjecia zadania Anglji.

Zaroéwno polityka carska jak angielska wychodzita
z zatozenia, ze, co sie przyznaje Butgarji, pojdzie w rze-
czywistosci na rzecz Rosji. Dyplomaci rosyjscy tak byli
na tym punkcie pewni swego, ze w poufnej korespon-
dencji nadali nowemu ksiestwu nazwe ,Zadunajskaja
Obtast”, o czem Europa dowiedziata si¢ pdzniej z do-
kumentéw, ogtoszonych przez Jakobsona. Tak samo
mniemali i Anglicy, lecz wyprowadzali stagd wprost prze-
ciwne wskazania. Tymczasem okazato sie, ze obie stro-
ny byly w bledzie, ze Butgaria nie jest i nie bedzie ma-
terjatem na ,Zadunajskuju Obtast”.

W kilka lat po kongresie skutkiem t. zw. przewrotu
filipopolskiego Wschodnia Rumelja ztaczyta sie tz Butga-
rjia i najwazniejszy punkt dzieta kongresowego zdawat
sie obalonym. Wedtug formalnej logiki rzeczy przewrot
filipopolski byt zwyciestwem politycznem Rosji i odwe-
tem za traktat berlinski.

Rzeczywistos¢ wszakze przedstawiata sie zgota ina-
czej. W gre polityczng wszedt niespodziewanie czynnik,
0 ktérym nie wiedziata urzedowa dyplomacja — silne
1 zywotne poczucie panstwowe ludnosci butgarskiej, kto-
rg w Europie uwazano za gars$é ciemnych chtopow, nieu-
chronnie skazanych na rusyfikacje i pochtoniecie przez
zartoczng ,matuszke”.

Natychmiast zrozumiata Rosja, ze przewrot filipo-
polski nie jest dla niej zwyciestwem, lecz raczej kleska.
Zamiast przysztej gubernji czy ,obtasti” staneta nieocze-
kiwanie na drodze do Carogrodu zorganizowana pan-
stwowo Butgarja, petna sit zywotnych i aspiracyj niepo-
dlegtosciowych, Ta nadzwyczajna rewelacja zmieniata
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i rosyjska i europejska orjentacje. Zgota nie zatowano
w Anglji Wschodniej Rumelji, ktéra w nowej sytuacji
tracita swoj witasciwy sens, i przestawatla by¢ potrzebna,
Poc6z stawia¢ sztuczne tamy i barykady, kiedy niepodle-
gta i zywotna Buitgarja staje sie¢ przegrodg naturalng
i 0 wiele lepszg niz tamte.

Zresztg Rosja nie dawata zrazu za wygrang i do-
ktadata wszelkich usitowan, aby powstrzymac i wykolei¢
samodzielny rozwdj panstwowy ,oswobodzonej” Butga-
rji. Skutkiem intryg rosyjskich utracit tron i zmuszony
zostat do opuszczenia kraju pierwszy ksiaze butgarski
i zwyciezca pod Sliwnica, Aleksander Battenbarski. Na-
stagpito niebawem otwarte zerwanie Butgarji z ,oswobo-
dzicielkg”, ktora zbyt widocznie pokazywata swe kily
i pazury stowianskim ,bratuszkom”, jak wyrazajg sie iro-
nicznie w owych dokumentach Jakobsona carscy dyplo-
maci.

Po okresie Stambutowa nastgpito urzedowe pogo-
dzenie caratu z Butlgarja i jej ksieciem, w rzeczywistosci
jednak ukryta, podstepna walka toczy sie dalej i docho-
dzi do swego punktu szczytowego podczas wojny po-
wszechnej.

Powie niejeden, ze zwyciestwo angielskie na kongre-
sie nie miato znaczenia wobec péZniejszej ewolucji But-
garji.

Z tem trudno bytoby sie zgodzi¢. Gdyby Europa
przystata na pokdj san-stefanski i wydata Bulgarje na
tup Rosji, rozwé6j miodego, a raczej odmitodzonego naro-
du bytby zatamowany i zduszony, a w kazdym razie op6z-
niony i polityce carskiej bytoby o wiele tatwiej osiggnaé
swe zamiary. Niedarmo tez bojowy stowianofil Dani-
tewskij, wspominajac o szalonych nadziejach panslawi-
stow, ktérzy zapowiadali nowe prawo dla $wiata z rosyj-
skiego Synaju, wyrazit sie z gorycza zrozumiatego zawo-
du: ,nasz Synaj okazat sie w Berlinie”.

T. Gruzewski.

KREMATORJUM W LIPSKU]jS

Jedng z niewatpliwych zdobyczy kulturalnych
ostatniego okresu procesu rozwojowego ludzkosci
jest najracjonalniejszy, naukowo najbardziej uzasad-
niony sposéb usuwania ciat ludzi zmartych przez
palenie a raczej spopielanie ich po Smierci. Litera-
tura przedmiotu jest bardzo obszerna, ciekawa i po’
uczajgca, a korzysci wynikajace z kremacji wielo-
krotnie zostaly wykazane tak, Zze powtarzanie ich
bytoby wywalaniem otwartych drzwi. Poniewaz za$
istnieje u nas juz dos$¢ spora ilo$¢ ludzi uznajacych
korzysci kremacji i zbliza sie niewatpliwie czas, kie-
dy to urzadzenie kulturalne i u nas w kraju znajdzie
tak zastuzone zastosowanie, przeto zdaje mi sie rze-
czg witasciwg i celowag zapozna¢ czytelnikow ,Gilo-
su Prawdy" z jednem bodaj krematorjum, Kktdre-
ostatnio miatem sposobno$¢ poznaé¢, mianowicie kre-
matorjum lipskiem, mogacem bodaj pod kazdym
wzgledem stuzy¢ jako przykiad godny nasladowania.

W bardzo pieknie potozonym i pieknie utrzyma-
nym a jak twierdzg lipszczanie najpiekniejszym
cmentarzu w Niemczech, Siidlriedhof, znajduje sie
wspaniaty istotnie gmach, wspaniaty i monumental-
ny, na ktdéry skiladajg sie trzy kaplice cmentarne
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z dobudowanem do nich krematorjum i wszystkiemi
Z niem zwigzanemi urzadzeniami, Przedewszyst-
kiem zaznaczy¢ nalezy, iz nie jest to cmentarz wy-
znaniowy lecz komunalny, wskutek czego pogrzeba-
niu w ziemi lub spaleniu wzglednie spopieleniu pod-
legajg tutaj wszyscy mieszkancy Lipska, bez wzgle-
du na wyznanie, a za tem i wolni myS$liciele wszel-
kich odcieni, zadnemi przepisami religijnemi nie skre-
powani.

W celu usuniecia jakichkolwiek mozliwych nie-
porozumien wyraznie zaznaczy¢ nalezy, iz kto prag-
nie jakiejkolwiek ceremonji religijnej z pogrzebem
zwigzanej, ten dyktuje swoje wymagania, ktdére za-
rzad cmentarny jak najskrupulatniej wykonywa i do
tego stuza wiasnie owe trzy wspaniate Kkaplice,
z ktérych jedna tylko, i to boczna, posiada najmnigj
cech koscielnych (np. zwyczajne biate okna zamiast
witrazy) i w niej to na wyrazne zgdanie zmartego
czy jego rodziny, o ile nie ma sie odby¢ zadna cere-
monja religijna, znajdujacy sie krzyz zostaje specjal-
na zastong zakryty. Jest to zrozumiate wobec fak-
tu, ze pogrzebaniu czy spopieleniu podlegaja na
cmentarzu zaréwno chrzescijanie, jak wyznawcy Moj-
zesza czy Mahometa, albo zgota wolni mysliciele.
Na cmentarzu komunalnym a nie wyznaniowym urzg-
dzenie to jest catkowicie zrozumiate i celowe.

Dwie inne kaplice, to znaczy gtéwna, Srodkowa,
i jedna boczna posiadajg charakter Swiatynn chrzesci-
janskich, a wiec odpowiednig architekture, witraze,
organy i t. d. oczywiscie na modte Swigtyn prote-
stanckich a nie katolickich. Sasi bowiem w 95 pro-
centach sa protestantami.

Nie kaplice atoli stanowig godng uwagi i wi-
dzenia osobliwésé, lecz samo krematorjum i wszyst-
kie z niem zwigzane urzadzenia. O wielkosci i cha-
rakterze budynku daje niejakie pojecie fakt, ze
wzniesienie catos$ci kosztowato 1,130,149 marek nie-
mieckich, z czego na samo krematorjum przypada
143.400 marek, a na piece w liczbie trzech 30.000
marek. Wszystkie trzy piece, z ktorych stale czyn-
ny jest tylko jeden (dwa inne sg zapasowe) sg Sy-
stemu ,Schneider-Didier". Jako materjatu opatowe-
go uzywa sie wylgcznie koksu a kazdorazowe roz-
palenie pieca pochtania prawie po6ttora centnara
koksu. .
Krematorjum lipskie zaczeto funkcjonowaé w ro-
ku 1910, w ktérym spalono zaledwie 478 trupdw;
potem wprawdzie ilos¢ spalen rocznie znacznie sie
powiekszyta, ale wzrost nie byt staly i regularny,
przeciwnie widzimy dos$¢ znaczne wahania az do ro-
ku 1920, od ktoérego ze 1164 spalen doszto w roku
1927 do 2102. Od 1. I. 1910 do chwili obecnej spa-
lono 23,877 ciat. Z tego widaé staty obecnie i sy-
stematyczny wzrost ilosci spopielen, co $wiadczy
0 rosnacem zrozumieniu znaczenia i pozytku spopie'
lania ciat ludzkich w miejsce ich grzebania. | dzieje
sie to pomimo faktu, ze catkowity koszt sredniego
pogrzebu réwna sie mniej wiecej cenie spopielenia,
czyli ze pobudki natury materjalnej nie moga tu zad-
nej odgrywac roli,

W krematorjum lipskiem atoli nie tylko piece sg
wybornie urzadzone, ale cato$¢ wiele istotnych
przedstawia zalet: duza hala, w ktdrej mieszczg sie
trumny z ciatami zmartych (kazda w oddzielnej ka-
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binie) jest stale przewietrzana przy pomocy prze-
sigknietego ozonem powietrza, co zapewnia grun-
towng i catkowitg wentylacje; w oddzielnem pomie-
szczeniu znajduja sie ciata ludzi zmartych na jakie-
kolwiek choroby zakazne, aby uchroni¢ stuzbe od nie-
potrzebnego stykania sie z zarazkami chorobotwér-
czemi; przy tych trupiarniach znajduje sie prosek-
torjum w razie -wymaganej przez sad obdukcji przy
podejrzeniach o samobéjstwo lub co gorsza zgtadze-
nie kogo$ ze Swiata przy pomocy trucizny czy inne-
go sposobu, co usuwa wszelkie w tym kierunku
przez przeciwnikéw kremacji podnoszone zarzuty;
czystos¢ jest wszedzie nadzwyczajna, gdyz pomysla-
no o wszystkiem, czego hygiena i godne z ciatami
ludzkiemi obchodzenie sie wymagaja.

Sadze atoli, ze poza wszelkiego rodzaju reflek-
sjami strona emocjonalna odgrywa tutaj niepowszed-
nig jezeli nie pierwszorzednag role. Rano zwiedzitem
doktadnie cate krematorjum oprowadzany przez jed-
nego z funkcjonarjuszy cmentarnych, po popudniu
za$ uczestniczytem w pogrzebie, ktéry na mnie
wprost niezapomniane uczynit wrazenie, W jednej
z bocznych kaplic zebrata sie do$¢ powazna ilos¢
ludzi, pragnacych odda¢ zmartemu ostatnig postuge.
Poniewaz bytto pogrzeb jakiegos! popularnego w ko-
lach sportowych czlowieka, przeto wspottowarzysze
zmartego wystgpili in corpore w mundurach i z cho-
ragwiami, co przyczynito sie do podniesienia uroczy-
stosci, uswietnionej ponadto duzg iloscig pieknych
wiencow, gra na organach, kwartetem meskim
i oSwietleniem ze $wiec zamiast gazowem, co pod-
nosi nastr6j i nadaje og6lnej migkkosci tonu.

Przeméwienie pastora i trzech wspéttowarzyt
szy byty hotdem dla cnét i zastug zmartego. Z po-
wyzszego okazuje sie, ze spopielanie wcale nie spro-
wadza za soba jakiej$ oschtosci, czy jakiej$ sztyw-
nosci, ze nie przeszkadza tym wszystkim przejawom
zalu za zmartym, jakim czy— to rodzina, czy przy-
jaciele i znajomi chcg w ten, czy inny sposéb dac
wyraz. Przeciwnie koniec tej zatobnej uroczystosci
przenosi powaga i estetycznoscig wszystko, co za-
zwyczaj przy grzebaniu w ziemi nieboszczykowi to-
waryszy.

Trumna spoczywa na drewnianej platformie
przykryta kirem: po skonczonej ceremonji na znak
Swietlny a wiec przez nikogo nie styszany obsuwa
sie zwolna i zupetnie cicho przy pomocy specjalnego
przyrzadu hydraulicznego pod poditoge do komory
mieszczacej sie przed piecami, a powstalty w ten
spos6b otwor zasuwajg znowu zwolna i bez zadnego
dzwieku dwie metalowe ptyty w ksztatcie sklepie-
nia, i ceremonja skoniczona, wszyscy kaplice opu-
szczaja. Prosze to obecnie poréwnac¢ z ttoczeniem
sie na cmentarzu, przyczem niejednokrotnie depcze
sie bez zadnej zenady sasiednie groby, z opuszcza-
niem trumny do grobu murowanego na sznurach,
przyczem nie obywa sie bez uderzenia trumny
o Sciany grobowca, lub z opuszczaniem trumny do
wykopanej na predce mogity, czemu zawsze towa-
rzyszy komenda mistrza ceremonji i przykre tarcie
wycigganych z pod trumny sznuréw, wreszcie z za-
sypywaniem trumny i gluchym odgtosem pierwszych
na wieko padajgcych grudek ziemi. Ktokolwiek cho-
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wat kogokolwiek z blizkich nigdy chyba nie zapom-
ni tego bolesnego wrazenia, jakie cata ta operacja na
obecnych wywiera. Jest to przy grzebaniu wprost
nieuniknione. Przy kremacji wszystko to odpada,
caty zas$ obrzadek jest nacechowany estetyka i praw-
dziwg powaga oraz podniostoscig chwili.

Spopielenie trwa po6t godziny do trzech kwa-
dransy, poczem wydobyte z pieca prochy przestudza
sie i wsypuje sie specjalnej blaszanej puszki, ktérg
po zalutowaniu, opatrzeniu numerem i nazwiskiem
umieszcza sie w urnie, a te znowu badz w kolum-
barjum, to znaczy w murowanych niszach, badz
w ziemi w matych mogitach, wskutek czego ta czesé
cmentarza wyglada jakby cmentarz dzieci wytgcznie.

Na zakonczenie drobny, ale charakterystyczny
szczegdt: przy najskromniejszych pogrzebach za Uzy-
cie kaplicy nie optaca sie ani feniga, poniewaz za$
trumny z natury rzeczy rnusza by¢ albo zwyczajne
drewniane bez zadnych metalowych o0zdéb (co jest
najwtasciwsze), albo z blachy cynkowej najwyzej
0 75 mm. grubosci, przeto smutny obrzgdek pogrze-
bowy nie moze na niczyjej kieszeni zaciezy¢, co u lu-
dzi biednych lub niezamoznych wazng odegrywa ro-
le. Jezeli do tego dodamy jeszcze uwage, ze dla
Itpszczan najtansza optata pogrzebowa wynosi zaled-
wie 18 marek a miejsce na cmentarzu mozna mieé
juz za 7 marek, to znaczy, ze Smier¢ drogiej osoby
nie pocigga za soba rujnujgcych nieraz wydatkow
1nie pogarsza i tak juz smutnego potozenia rzeczy.

Sadze, ze i ten wzglad powinien nie matg ode-
grywac role zawsze a szczego6lniej w dzisiejszych tak
ciezkich warunkach bytu, w ktérych pozostali przy
zyciu cztonkowie rodziny muszg nieraz prawdziwe
ponosi¢ ofiary, aby tylko zdoby¢ sie na pogrzeb, od-
powiadajacy ich uczuciom dla zmaritego.

Kto posiada odpowiednie srodki moze sprawic
wspaniatg urne, moze zarezerwowaé sobie miejsce
w kolumbarjum, ktérego cena dochodzi do 900 ma-
rek, i stawda¢ pomniki, jakie mu sie tylko podoba.
Spopielenie ciat nie ogranicza zatem wecale kultu dla
zmartych, nie zmniejsza go, nie wykoszlawia, nie
usuwa obrzadkoéw religijnych, nie uwtacza pamieci
nieboszczykdw, nie profanuje catego procesu, prze-
ciwnie raczej go podnosi i uszlachetnia a nadto od-
powiada Wymaganiom nauki i hygieny, co w zyciu
wspdtczesnych pokolen coraz wiekszg odegrywa ro-
le i z czem sie nam réwniez liczy¢ nalezy.

Wojciech Szukieimcz.

SPROSTOWANIE.

W zwigzku z artykutem p. t. ,Co z Departamentem
Sztuki?” zamieszczonym w Na 256 z dn. 29. VII. 28 na-
szego tygodnika, wedtug wyjasnien O. Piotra Markiewi-
cza. Przeora Jasnogorskiego, prof. Rutkowski za restau-
racje cudownego obrazu Matki Boskiej Czestochowskiej
otrzymat nie zt. 20.000, lecz 3.500, — co niniejszem pro-
stujemy.
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CONRAD — KORZENIOWSKI

(Dokonczenie)

W tym krétkim szkicu, poswieconym twodrczo-
sci Conrada, chciatbym podda¢ chociazby pobieznej
analizie kilka najwazniejszych jego utworéw. Kazda
jego ksigzka to nie tylko przenikliwa, wzruszajaca
spowiedz artysty, dla ktérego sztuka pisania jest
apostotowaniem. Kazda jego powie$¢ jest otwartg
karta zycia, z ktorej przelewa sie bujnosé¢ i potega
zywiotu. W dzietach swoich Conrad wznosi sie po-
nad wiasne przezycia, jego doswiadczenia osobiste
sg tylko wstepnym akordem, a kazda powies¢ jest
wyrazem jego sity konstrukcyjnej, jego wiedzy i wy-
obrazni. Powiesci jak np, ,Lord Jim" sg studjami
psychologicznemu na temat najbardziej, zawitych za-
gadnien bohaterstwa i tchérzostwa, ktére w psychi-
ce indywidualnej, posiadaja granice bardzo wzgledne.
W powiesci ,Nostromo" nagromadzony mamy caty
sys,temat stosunkéw i walk, prowadzonych w jednej
z republik potudniowo-amerykanskich z doskonale
nakreslonemi wizerunkami typéw, — od zbrodnia-
rzy do apostotow, W ,Murzynie z zalogi Narcyza"
ukazano nam w najczystszych, genialnych formach,
jak gdyby namacalnie i naocznie, czem jest napraw-
de morze, jego sita i potega, jego wrogos¢ i namiet-
nos¢. l.czem jest cztowiek, ktdry walczy z niena-
wiscig zywiotu i w walce tej zwycieza. Egzaltacja
walki ustepuje miejsca przedziwnie gtebokiej i demo-
nicznej psychologji w najlepszej jego powiesci, ,Zwy-
ciestwo", ktéra stanowi niejako szczyt twdrczosci
narracyjnej i pisarskiej. Technika artystyczna Conra-
da wzniosta sie w tej ksigzce na wyrafinowane wy"
zyny prostoty. Juz nietylko bohater tej ksiazki, cu-
downy fantasta Heyst, lub para ponurych zbrodnia-
rzy i postaé kobiety, biednej nieszczesliwej ofiary
z damskiej kapeli, budza w nas podziw dla umiaru
i wnikliwosci artystycznej wielkiego pisarza, ale
konstrukcja powiesciowa tej ksigzki, kazde jej zda-
nie jest nabrzmiate poczuciem nieskoriczonoSci.
W tej powiesci za kazdem stowem kryje sie wiecz-
noscé. | I i

Z entuzjazmem i z uczuciem wzniostej melan-
cholji odchodzi sie od kazdej ksigzki Conrada. Bo
pomimo drobiazgowych uzasadnien psychologicznych,
pomimo wnikliwego objektywizmu, z jakim wielki pi-
sarz buduje ciato i dusze cztowieka, — otwiera sie
przed czytelnikiem co krok tajemnicze morze ciem-
nosci. na ktérem tli sie sSwiadomos¢ ludzka, jak sta-
by ptomyk. i ! amimn

Gdzie jest poczatek i zrdédto naszej woli, potegi
i dobroci serca? Czem jest los i przeznaczenie nigdy
nieogarniete, zawsze niespodziewane, z koniecznosci
tragiczne?

Conrad jest nieubtaganym latarnikiem ws$rdéd od-
metow zywiotu. Dzien stoneczny jest zawsze przy-
stoniety cieniem drzew cyprysowych, w wesotych

kaskadach $miechu’, tai sie przyczajona troska i prze-
razenie, a ludzie prosci, twardzi, nieskomplikowani,
marynarze, fermerzy i oficerowie, w twardem os$wie-
tleniu powiesciopisarza, stajg sie nagle nieodgadnie-
ta tajemnica — jak ow plantator z Malaty, — hie-
roglifem duszy, z ktérym juz nietylko czytelnikowi,
ale i samemu autorowi przychodzi walczy¢ o rozwig-
zanie zagadki, o wydarcie prawdy z psychiki czto-
wieka.

W technice powiesciowej Conrada, a szczegol-
nie w budowaniu przez niego postaci, to jest zasta-
nawiajgce, ze cztowiek, przezen stworzony, zyje swo-
jein samoistnem zyciem, ze przestaje by¢ wymysle-
niem. a nabiera cech plastycznej realnosci, ktéra si-
ta swa narzuca sie pisarzowi i zmusza go do zupet-
nego objektywizmu.

Stad piynie ta wyjgtkowos¢ Conradowych lu-
dzi. Sg oni zawsze dobrze znani, chociaz nigdy nie
ogarnieci do gtebi. Zawsze skilonni do odskokow
i posunie¢, majacych swe zrédto w instynkcie i pod*
Swiadomosci. Elementem podswiadomosci postugu-
je sie Conrad jak zaden ze znanych pisarzy.

Dookota kazdej jego postaci uwita jest aureola
tajemnicy, w ktérej zanurzone jest morze, Swiat
i czlowiek, | dopiero na tle tej zastony z cieniow,
bedacej jakby olbrzymim ottarzem, postawionym na
bezkresach zycia przez mistyczne i religijne umito-
wania pisarza, rozgrywa sie kazdy fragment prozy
Conrada.

Tworczosé jego ma charakter misteryjny, bo
urzeczywistnia sie w niej odwieczne wyréwnywanie
cztowieka z Bogiem, aktualnosci z nieprzemijaniem.
W kazdym pejzazu zobaczonym przelotnie, w kaz-
dym domu, w rozbitej todzi, czy w spokojnie potysku-
jacej tafli morskiej, w kazdej jego noweli, w ,Niesa-
mowitych opowiesciach" w ,Smudze cienia" odbija
sie nieSmiertelnosé¢ ludzkiej udreki, poczucie twarde-
go boju i koniecznosci walki. W nastawieniu psy-
chicznem najnedzniejszego kaleki czy najdumniejsze-
go wioczegi, cztowieka o dobrem sercu czy o prze-
wrotnych namietnosciach., uderza jeden wspolny rys,
rys dumy, bohaterstwa i gotowosci do ofiary.

Ow ton wzniostej powagi, surowej serdecznosci
i madrej zadumy, ktory wybija sie ponad egzotycz-
ny tok opowiadah, sprawia, ze kazdg ksigzke Conra-
da, kazda jego nowelg, czyta sie, jak hymn, poswie-
cony dumnym rozwazaniom S$wietnosci typu ludzkie-
go, ktéory w upartej walce z otaczajacym go zywio-
tem morza, ladu i réznych przeciwnosci, umiat albo
osta¢ sie zwyciesko, albo tragicznie zging¢, piecze-
tujac znakiem swej Smierci boskie powotanie czto-
wieka. Zwycieski sztandar cztowieka, wyzwolonego
ze wszystkch przesadéw, konwencyj, rasy i narodo-
wosci, powiewa nad twdrczoscig niesmiertelnego pi-
sarza.

Nagta i nieoczekiwana $mieré Conrada okryta
zatobg pismiennictwo angielskie. | nietylko angiel-
skie. Literaci francuscy, ws$réd ktorych miat licz-
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nych i znakomitych wielbicieli, poswiecili pamie-
ci zmartego ksigzke, w ktdrejlzabrali gtos artysci tej
miary i talentu co Paul Valéry, André Gide, Lenor-
mand, Maurois, Aubry, Kessel, a z anglikéw, Gal-
sworthy, Graham, Curie i wielu innych.

Epitafjum ztozone na grobie pisarza przez naj-
bardziej powotanych artystéw i krytykow, gtosi nie-
Smiertelnos¢ jego geniuszu i niezwyczajng wielkos¢
jego serca. Szczeg6ty i drobiazgi, zawarte w tych
artykutach i wspomnieniach, pozwalajg nam wejrzec
w najciekawszg dla nas sfere uczuciowosci f senty-
mentu Conrada. Byla ona zawsze i pozostata do
konca rdzennie polska. W ocenie zjawisk artystycz-
nych i politycznych, w negatywnym stosunku, gwat-
townym niemal i niechetnym do Dostojewskiego,
W ujmowaniu zagadnienia rosyjskiego — czemu dat
wyraz w swej powiesci p. t. ,W oczach Zachodu* —
a nawet w stosunkach czysto towarzyskich. Nie
brat udziatu w przyjeciach, na ktérych mogt spotkaé
oficjalne osobistosci z 6wczesnego Swiata rosyjskie-
go, a w czasie wojny, w r. 1916 i 19-ym ogtosit szereg
artykutéw o sprawie polskiej, w ktérych wystepo-
wat za zlgczeniem rozerwanych czesci narodu.

Dlatego méwtac o Conradzie — i doceniajac je-
go znaczenie dla literatury angielskiej, mamy pra-
wo widzie¢ w nim jeden z najsSwietniejszych wyra-
z6w polskiego geniuszu i polskiego ducha.

E. Breiter.

ZONGLER

Dobrze jest nie mie¢ domu. | z miasta do miasta
Plyna¢ piaszczysta szosa, co plonie zv upale

1 na cienistych placach znienacka wyrastag,

W wrzawie zvidzow sie kapat, jak za zwyciestwa chwale.

I nie podaza¢ nigdzie i nigdy nie wracac.

I za caly majatek mie¢ bude cyrkowa.

Nic schyla¢ dumnej gtowy w ciezkie jarzmo pracy.
I zawsze by¢ tym samym. | ciggle by¢ nowym.

Na korncu ostrza szpade z uSmiechem podrzucad,
Balansowa¢ na linie, wypietej jak struna

I czué, ze w wszystkich sercach zimny strach przykuca,
Kiedy mi rado$¢ bije w miodg twarz jak tuna.

Lecz zastygna dopiero (jak bezduszne kregle,

Ktére strace stalenstwem - twardym kuli ciosem),
Gdy z ogniska zarzace wydobywani wegle

I powoli palcami do ust je podnosze,

A oczy urzeczone idg za ptomieniem,

Co z pos$rdéd biatych zebéw sypie weze blaskéw
I zwolna ginie w gardle i ciemnoscig zenie —
Az peka cisza. Bucha grzmot nagtych oklaskéw.

Dobrze jest nigdzie nie i$¢ i nigdy nie wracacé
| za caly majatek mie¢ bude cyrkowa.
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Nie schylaé dumnej gtowy w ciezkie jarzmo pracy.
| zawsze by¢ tym samym. | ciggle by¢ nowym.

Ze trwonie miode sity, niech serce niczyje

Nie zasmuca. Moc zadna zycia mi nic zmieni,
Cho¢ wiem, ze niespodzianie mie kiedy$ zabije....
Ten z ktérym igram — rudy, méciwy bies ptomieni-

DANIEL IHK.

Z TRYLOGJI BOHDANA tLEPKY'EGO — ,MAZEPA"

CAR PIOTR U MAZEPY

(Ciag dalszy).

,Jego cesarska mos$¢” — probowat usprawiedli-
wia¢ cara Mienszikow, ale Piotr nie dal mu przyjs¢ do
stowa: ,A ghupi ty jeste$, Iwanie Stepanowiczu, dlatego,
ze nas tak znakomicie goscisz. Moi ludzie i tak nie daja
mi spokoju, kazdy chce na Ukraine. ,Pozwdl, batiuszko,
powiada — p06js¢ do Kijowa i oblowi¢ sie porzadnie, bo
pod twojem okiem w Moskwie trudno. ,,Co? Nie?... Otéz
to je$li ta uczta jeszcze jaka godzine potrwa, to nawet
Danilicz na Ukraine is¢ zechce. Nie przecz, ksigze, nie
przecz, powiedziate$ przecie Zze wszystko, co tylko car
mowi, prawda, a wiec i teraz prawda: jeszcze godzina ta-
kiego ucztowania i zapragniesz hetmanskiej butawy...”

Car juz porzadnie byt wypit i co w sercu to miat
na jezyku. Od trunku i od gorgca ponabrzmiewaty mu
zyty na skroniach i na wielkich, wezlastych rekach. Mar-
szczyto sie wysokie czoto, a oczy z orbit zda sie wyskoczy¢
chciaty. Kiwat nerwowo gtowa, trzesty sie pukle bujnych
witosOw, podobny byt do Iwa, szukajacego ofiary.

Podano nowg potrawe. Z kawatk6w rozmaitego mie-
siwa wyrobiony byt po mistrzowsku jeleh, spoczywajacy
na jarzynach réznych, jak na murawie w lesie. Do migsa
podawano w sosjerach cztery podlewy: czarng, z6tta, ro-
zowg i czerwona, jakag kto chciat. Ostatnia byta z pomi-
dorow, ktore wiasnie wtenczas w mode wchodzity. W po-
dlewie tej ptywaly cate, piekne, czerwone owoce, nadzie-
wane tak smacznym farszem, ze kto sprébowat, juz i mie-
sa nie jadt, a tylko tej podlewy kazat sobie podawad.

Jeden z carskich ludzi, niedo$¢ zgrabnie nabierat po-
trawy i pomidor potoczyt si¢ po biatym obrusie, pozo-
stawiajgc czerwony S$lad.

Car zakipiat. Cate jego olbrzymie ciato drgneto, grzy-
wa zjezytla sie, meskie wargi rozwarty, pokazujac wiel-
kie, rzadkie zeby. Wszyscy wiedzieli, ze gniew zrywa sie
nagle, jak w lecie burza i wéwczas niema takiej sity, kt6-
ra by go mogta powstrzyma¢é. Jak burza gruchotat wszy-
stko dokota, jak rozpetany element niszczyt i rujnowat
i uspokajat sie dopiero we $nie. Carskim ludziom dusza
w piety uciekta, wytrzezwieli naraz, oblicza ich jasne
przed chwila — pobladly, a oczy z uSmiechnietych staty
sie przerazonemi.

Katastrofa wisiata w powietrzu.

Ale car, zdaje sie przypomniat sobie, gdzie jest i z je-
go szerokich piersi, jak z kowalskiego miecha dobyto sie
ciezkie westchnienie. Mimo to jednak chwycit rumiany
chlebek i cisnagt nim prosto w twarz swego niezgrabnego
~cztowieka”.
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— | wéz ze sie tutaj z takimi Azjatami, —e zwrocit
sie do Mienszikowa. ,,Do stajni z nim, nie do Europy, —
bydle!... Uf!... Jaka gorgc... Mozeby jeszcze anyzowki?”

— 0Od alkoholu, — odrzekt Mienszikow, — $miem
zauwazaé, temperatura sie podnosi.

— U ciebie, a u mnie: klin klinem wybijaja. Nale-
Iwanie Stepanowiczu!

Hetman nalat, orkiestra zagrata hucznego marsza,
car wypit, obtart usta i czoto chustka i rzucit jg poza sie-
bie, trafiajgc tym razem w okno.

— Slyszate$, Iwanie Stepanowiczu .jaki to ja skapy?
Mowig, ze cyrkiel nosze w kieszeni i, kiedy stuzba nie
widzi, chleb nim po obiedzie mierze, a przed kolacjg prze-
mierzam, czy nie ukradli. Ela, ha, ha! Niech moéwig, nie
zaszkodzi. U nas i tak ztodziej na ztodzieju jedzie i zto-
dziejem pogania. Niechaj sie na ostroznosci maja! Praw-
da, Danilicz?... | moéwia jeszcze, ze kiedy sie rozsierdae,
to na rzeznie biegne i wotom gltowy $cinam, niby dokota
mnie i bez tego wotow niema; wotow, ostdw, capow
i wszelakiego bydta... Ale temu péinocnemu ,sztucerowi”
Karolowi te jego cienkie nogi poderwaé musze; za predko
on mi niemi po Europie biega. | te reszte wtoséw wysku-
bie, bo i tak mu sterczg jak grzebien koguci. Abym go
raz tylko do rgk moich dostat”.

— Dostaniemy, wasza cesarska mosci, — podlizy-
wat sie carowi Mienszikowa Przy pierwszej okazji schwy-
tamy.

— Kto? Ty go chwycisz, Sasza? Cha-cha-cha! Ot,
tknat, jak palcem w niebo. Karol X1l awanturnik. Szwe-
dow do zguby prowadzi. Ale bohater! Jesli nie lew, to
tygrys, albo lampart, a ty — ty tylko lis. Rozumiesz? —
lis. A lis tygrysowi nie para.

Carowi kurzyto sie z gtowy. Mysli nie trzymaly sie
kupy. — Lubie ja laufrow, a moi ludzie chodza jak niedz-
wiedzie. Zawsze im sie zdaje, ze chatatami moskiewskie
Noto zgartuja. Wcigz jeszcze reka za brode mac! —
a brode car wzigt i dobrze, ze gtowe zostawit, bo i ta im
nie bardzo potrzebna. Gtéw za wiele, a rozum ,.czart
ma”. Ale ja przeciez ten rozum z nich dobede, jezeli nie
inaczej, to dubinka. Prawda, ksigze, znakomita moja du-
binka?!..

Trafiwszy na ulubiony temat, chwalit sie, czego to
nie zrobi. Jezeli Petersburg mu sie uprzykrzy, to Caro-
gréd zdobedzie, krzyz na $w. Sofji utwierdzi, Srédziemne
morze flotag swojg zamknie $§ na Indje pojdzie, gdyz
w miejscu sta¢ nie lubi.

Car moéwit, wszyscy milczeli i stuchali poboznie, tyl-
ko krojczy biegali i stuzba szybko zbierata ze stotu naczy-
nie i podawata nowe. Staly tego cate stosy w kredensie;
srebrne talerze i pétmiski, noze i widelce réznych faso-
néw i rozmaitych rozmiaréw. Car jadt ze zilotego naczy
nia, ale noza i widelcow nie uzywat, mieso palcami dart,
bo méwit, ze tak Henryk VIII robit.

Stuzba zmienita obrus. Zamiast biatego, z cienkiego
Inianego pi6tna, nakryto st6t jedwabnym, bladoniebie-
skim, ze ztotemPrecznie haftowanemi kwiatami. Zamiast
srebrnych talerzy podano fajansowe z wizerunkami koza-
koéw i koni, koto namiotéow i kramoéw, w ktérych urocze
szynkareczki mioéd i wodke sprzedaja.

Do sali weszto dwunastu chtopcéw w jasnobtekitnych
czemerkach ze ztotemi guzikami.i takiemiz potrzebami.
Czterech dzwigato ogromna srebrna tace pod biszkoptowa

waj,
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pokrywa. Inni w krysztatlowych naczyniach roznosili stod-
kie szody, smazone owoce, turecki miéd i sorbety. Ci,
z tacg, podbiegli szybko i staneli miedzy carem i hetma-
nem. Hetman podniést pokrywe i ukazat sie Petersburg,
carski dworek i port, a w porcie okret. Morze — to byla
stodka galareta, budynki — z biszkoptowego ciasta i z lo-
doéw. Na dachach i na stupach cukier, — jak $nieg. Wszy-
stko to byto tak misternie wykonane, ze car nie mogt sie
nac.hwali¢; mowit, iz gdyby to nie byto w lecie, zawi6ztby
ten ,kunsztyk” carycy.

Nabrat lodéw peing ziota tyzke, natozyt hetmanowi
i ,kunsztyk” powedrowat dalej.

el n)

NA MARGINESIE

Sumienny, znakomicie orjentujacy sie w litera-
ckim ruchu polskim redaktor Prager-Presse (Magr)
w jednym z ostatnich numeréw lipcowych pomiesz-
cza zwiezlyg, lecz wyczerpujacg ocene ksigzki L. Po-
mirowskiego ,Doktryna a Tworczos$¢”. Zdaniem
p. Magia, ksigzka Pomirowskiego nalezy do rzedu
najwybitniejszych zjawisk w literaturze Kkrytycznej
polskiej w ostatnim czasie, stanowi godziwa este-
tycznag reakcje przeciw zdawkowemu utylitaryzmo-
wi patriotycznemu w krytyce. Magr podkresla
z szacunkiem powage i rzetelng namietnos¢ krytycz-
na, z jaka Pornirowski walczy o utwierdzenie wysu-
nietych przez siebie problemow.

Jest rzeczg niedwuznacznie $Swiadczaca, — nie-
stety, — o pilnosci naszej mysli krytycznej, gdy sie
zwazy, ze ksigzka Pomirowskiego, omawiana juz
w obcej prasie, nie doczekata sie jeszcze u nas fa-
chowej dyskusji, czy powaznej rozprawy Kkrytycznej.

*

Plistoryczno - Geograficzna Bibljoteczka Roju
dobiegta juz do setnego numeru przynoszagc w 100—
101-ym numerze krotka rozprawke Prof, uniwersy-
tetu wilenskiego' Janusza Iwaszkiewicza p. t. Wielka
Prowokacja (rzekomy rzad narodowy 1865 r.).

Jeszcze dzi$ mimo, iz przecie oddychamy wol-
noscia, ksigzeczke prof. lwaszkiewicza czyta sie —
ze zgrozg i przerazeniem. Opis stosunkéw panuja-
cych po powstaniu 63 roku, opis upadku ducha i po-
dtosci stabszych jednostek wstrzgsa dolgiebi. Praw-
dziwe — piekto niewoli, przez jakie w XIX stuleciu
nie przeszedt chyba zaden nar6d w Europie.

Bibljoteczka Historyczno - geograficzna Roju
bardzo tania, pisana naogét poprawnie i przystep-
nie ma wcale pokazne zastugi popularyzatorskie:
Ukazat sie tu caly szereg prac z tragicznych cza-
sow b. Krélestwa z 1905 i 1906-go roku, tu wyszedt
nader zywo pisany cykl morski z czasé6w wojny Swia-
towej St. Wojtkiewicza, wiele drobnych bardzo po-
zytecznych informacyjnie prac o szpiegostwie, wre-
szcie duzo ksigzeczek o tresci podrozniczo-naukowej,

O ile wiemy mata bibljoteczka Roju cieszy sie
wséréd mas czytelniczych duzem powodzeniem. Po-
wodzenie to — zastuzone.

* %
*
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Kazimierz teczycki w powiesci swej p. t. Pan-
stewko (Gebethner i Wolff) przystgpit do zadania,
ktéremu nie potrafit sprostaé. Wzglednie podszedt
do swego zadania od ztej strony: Autorowi chodzito
o to, by pokaza¢ wszystkie wysitki mtodziezy zabo-
ru rosyjskiego z kreséw, podejmowane gwoli wywal-
czenia niepodlegtosci. Aby zadanie takie dobrze po-
wiesciowo przeprowadzié¢, trzeba przedewszystkiem
dokonaé¢ umiejetnego zogniskowania tematu. Zde-
cydowaé sie, — czy chodzi o powies$é, czy tez o be-
letryzowana kronike wypadkow. Jezeli chodzi o po-
wiesé,— ujaé ja w kilka zasadniczych postaci, oprze¢
0 jednolite tto i prowadzi¢ konflikt powiesSciowy. Je-
zeli zalezy na kronice, — porzuci¢ zamiary powie-
Sciowe nic bowiem w gruncie rzeczy nie stoi tak da-
leko od siebie, jak kronika wypadkéw a zorganizo-
wana celowo akcja powiesciowa.

teczycki nie potrafit wyboru koniecznego doko-
na¢ i cata rzecz zatamala sie w pomieszaniu dwoch
odpychajacych sie wzajemnie elementéw pisarskich.

Trudno z tego nieporozumienia twdrczego, ja-
kiem jest ,Panstewko" sadzi¢ o talencie autora.
Mniemamy, — mimo wszystko, iz p. Leczycki posia-
da talent, nie umie jednak skupia¢ go dostatecznie.
Jeden z koncowych ustepéw powiesci o rewolucji
wsréd woj~k niemieckich i wystgpieniu gen. Falken-
hayna, ujety w szerokich syntetycznych gestach i ko-
lorach Swiadczylty o niewatpliwym darze widzenia
1 odczuwania. Musi jednak p. teczycki powiedzieé
sobie, przystepujac do pracy, ze nim zacznie pisac
wybuduje, $cisle odmierzy i ustali to, co chce napisac.

Najpierw budowa, — potem pisanie.

*

*

Na chorobe pisania, raczej na nadmiar pisania
cierpi tez, stanowczo utalentowany Jerzy Brzecz-
kowski w wydanych przez R6j ,Ludziach Legendy".

Brzeczkowski starat sie ukaza¢ miodg dziew-
czyne, egzotycznie chowang, ktéra w walce z pow-
stajacym instynktem zycia, dojrzatosci, ,ciata", —
upada i niszczeje.

Zorganizowat jednak p. J. Brzeczkowski tak
bardzo dowolnie czy fatalistycznie przezycia i losy
swej bohaterki gtéwnej, iz bohaterka ta nigdy swia-
domie nie dziata, a powodujg nig stany afektu przy-
padkowego (naprzykiad choéby pijanstwo). Czio-
wiek, rzadzony stale przypadkiem nie jest cztowie-
kiem zupetnym a raczej okazem patologicznym, zgo-
ta poronionym, jezeli sam autor patologji owej nie
dostrzega.

Brzeczkowskiemu zbyt gorgco zalezy na samem
pisaniu i dla tego stylizujgc, — przestylizowuje.
W stylizacji tej, gubi sie konkretnos¢ oséb, akcji,
miejsca, czasu, ba, gubi sie wreszcie nawet struktu-
ra zdania, wpadajaca w niebezpieczny (przez Woto-
szynowskiego w Panu Twardowskim; juz) naduzyty
skrot: Jest to uzywane calemi stronicami nieomal
zdanie bez orzeczenia, czesto bez podmiotu, rzeko-
mo sam ruch, sama tendencja, przeradzajgca sie
w martwg plame i nic nie znaczaca pauze.

A jednak warto, by Brzeczkowski pracowat nad
sobg. Widzi, intuicyjnie odczuwa odmienno$¢ cha-
rakteréw ludzkich, umie je uwypukla¢ nieznacznie,
lekko a celowo, orjentuje sie w rytmie i natezeniu
opowiadajacej, prozy.
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Gdyby chcial — nie $pieszy¢ sie tak bardzo,
mniej pisa¢, w sensie rozlewnosci stowa i ornamentu
a wiecej w jaknajprostszem stowie wyrazaé. Wyra-
zaé, — w odniesieniu do catos$ci tematu!

**9>

W Biatej Podlaskiej, w zwigzku z jubileuszem
300-lecia szkoty, do ktorej uczeszczat J. I, Kraszew-
ski ma stang¢ w tym roku jeszcze pomnik Kraszew-
skiego z funduszu zebranego przez spoteczenstwo.
W Zaleszczykach na domu, w ktérym J. Kasprowicz
pisat swéj Hymn ,Swiety Boze" (1899) wmurowana
ma by¢ tablica pamiatkowa.

Notujemy z radoscig te objawy pietyzmu dla
wielkich twércéw naszych, tern bardziej, iz pietyzm
6w wychodzi z matych ,prowincjonalnych” miast.
Niejednokrotnie mogltyby one da¢ przyktad Warsza"
wie, ktéra tak niewiele jeszcze zdziatata dla uczcze-
nia pamieci tylu wielkich pisarzy, cate swe twdrcze
zycie spedzajacych w jej murach.

*

W 8-ym numerze Dzwigni czytamy nastepujace
sprostowanie:
~W Robotniku z dnia 24 czerwca rb. Karol Irzy-
kowski w koncu artykulu. ,Wypaczenie idei Zerom-
skiego zalicza nizej podpisanych do grona zwolenni”
kéw lzby (Rady) Literackiej. Stwierdzamy, ze
wprawdzie kazdy z nas rozmawiat z Irzykowskim
zaréwno na temat Izby jak i na temat innych zagad-
nien zycia literackiego, jednak akcesu do lzby nie
zgtaszalismy i zgtasza¢ nie mogli ze wzgledéw zasad-
niczych. Zaliczenie nas do zwolennikéw Izby, czy
Rady Literackiej uwazamy za nieporozumienie, kto-
re niniejszem prostujemy".
Wiadystaw Broniewski
Witold Wandurski

kb,

SZALOM ASZ. (Paryz).

HUSARSKA PIOSENKAY)

Zime 1905 roku spedzitem w Zakopanem. Przypadia
mi wowczas w udziale szczeSliwa moznos$¢ zaznajomienia
sie z najpiekniejszemi i najuczciwszemi duchami narodu
polskiego — z ludzmi, ktdérzy w zyciu swojem i w swej
dziatalnosci zawsze stuzyli mi przyktadem. Od nich tez
czerpatem wskazania, w jaki spos6b mam sie ustosunko-
waé¢ do mego zawodu. A chociaz zaden z nich nie pozo-
stat juz dzi$ przy zyciu, nosze z sobg ich jasne wspo-
mnienie, opromienione stoncem mojej miodosci.

Pewnego wieczora znalaztem sie u pani Dabrow-
skiej w jej zakopianskiej ,chatupie”. Pani Dabrowska
byta przyjacielem najznakomitszych pisarzy i artystow

polskich. U niej spotykali sie Sienkiewicz, Zeromski, W it-
kiewicz i inne wielkie duchy, przewijajagce sie przez Za-
kopane. W jej domu znajdowato sie mate muzeum ta-
trzanskiej sztuki ludowej. Sadze réwniez, ze przy jej po-

*) Na tamach jubileuszowego numeru ,,Hajn,ta" kres$li po-

wyzsze wspomnienie znakomity pisarz zydowski, Szalom Asz-
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mocy udato sie niezapomnianemu Stanistawowi Witkie-
wiczowi udoskonali¢ i wysubtelni¢ sztuke zakopianska,
ktora obecnie przemienia sie w polski styl narodowy.

Pewnego wieczoru znalezli sie w zakopianskiej cha-
tupie pani Dabrowskiej, zastawionej wyrobami miejsco-
wych gérali, Witkiewicz, malarz Stanistawski, Stefan Ze-
romski i jego maty sympatyczny siedmioletni syn, Adas.

Tworca ,Popiotéw” patrzat woéwczas na swego ma-
tego, niebezpiecznie chorego synka, jak na cudo. Mitos¢
poety do dziecka byla nie do opisania. Zdawato sie, ze
w maltem, stabem ciatku Adasia mieszcza sie serce i du-
sza wielkiego pisarza polskiego.

Nigdy nie widywano Zeromskiego samego. Na
wszystkie swe spacery wiodt ze sobg dziecko. Bywat
z niem we wszystkich towarzystwach i zdaje mi sie, iz
maty Adas$ nastuchat sie dziennie wiecej o sztuce strate-
gicznej, niz aspirant oficerski w szkole kadeckiej. Spa-
cerujac, zwyk} byt Zeromski opracowywaé plany przy-
sztych bitew polskich, na ktérych temat chetnie puszczat
wodze swej fantazji. Maty Adas$ przystuchiwat sie row-
niez wszystkim rozmowom o literaturze, o stronnictwach
polskich, o wyniku wojny rosyjsko-japonskiej, o ktorej
wowczas zapalczywie dyskutowano w kotach polskich.
Maty Ada$ wiedziat znacznie wiecej o literaturze i po-
lityce, niz o zabawach dzieciecych.

Zeromski brat go zwykle wszedzie, dokad sie tylko
udawal, nie spuszczajac z niego oczu. Przypominam so-
bie, ze Zeromski zalit sie tejze wiosny na Wyspianskiego
z powodu nastepujacego wypadku: Czuty ojciec zapra-
gnat bardzo pokaza¢ Adasiowi ,Wesele” Wyspianskiego.
Wyspianski, poktdcony z éwczesnym dyrektorem krakow-
skiego teatru miejskiego, Kotarbinskim, zabronit wysta-
wienia swych utworéw scenicznych. Kiedy Zeromski
zwrocit sie do Kotarbifiskiego w sprawie wystawienia
,Wesela”, otrzymat od niego odpowiedZ, iz jest gotow
spetni¢ jego prosbe, tylko musi dlan wydosta¢é od Wy-
spianskiego pozwolenie na odegranie tej sztuki. Zeromski
prosit Wyspianskiego o pozwmlenie na jednorazowe ode-
granie ,Wesela”, gdyz pragnie bardzo, aby Ada$ miat
moznos$¢ przed opuszczeniem Galicji (Zeromski wracat
wowczas do Kongresowki) zobaczenia tego patryjotycz-
nego utworu, ktoéry byt zabroniony w zaborze rosyjskim.
Nie liczac sie jednak ze wszystkiemi prosbami Zerom-
skiego, obstawat Wyspianski twardo przy swojem i nie
udzielit tego pozwolenia.

Jak juz wspomniatem, znalazt sie owego wieczoru
u pani Dabrowskiej malarz Stanistawski, ktéry przyje-
chat do Zakopanego ze swojg klasg studentéw. Stani-
stawski byt to mezczyzna dos$é tegi, a z twarzy jego, oko-
lonej brodg jasniata dobro¢ i szlachetno$¢. Tegoz wieczo-
ra wzigt Stanistawski matego Adasia na swe kolana,
a dzieciak hustat sie na jego tegim brzuchu, jakby na do-
brze wytresowanym niedZwiedziu domowym. Maty Ada$
galopowat na kolanach artysty, a Stanistawski podskaki-
wat nucagc starg polska piosenke huzarska.

Nie pomne stow tej piesni, wiem tylko, ze mowa tam
0 huzarze, ktéry spada z konia. Konie towarzyszy tratu-
ja jego ciato i jadg dalej.

— A dlaczego go tratujg? — pyta posmutniaty, ma-
ty Adas.

— Dlatego, ze spadt z konia.

— A oni jadg dalej ? — pyta dalej maty Adas, wy-
trzeszczajgc niebieskie oczy podczas gdy jego jasna twa-
rzyczka wyraza niezwykie zdziwienie.
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— A oni jadg dalej, dalej, dalej... — podspiewuje
Stanistawski.

— Co to za piesn? — zapytuje znowu ze smutkiem
maty Adas, jakby sie w jego matem, stabem ciatku przer-
wata jaka$ struna.

— To jest piesn, ktora S$piewali polscy huzarzy.

— Polscy huzarzy, c6z to takiego? — zamecza ma-
ty Ada$ w dalszym ciggu pytaniami.

Wszystkich nuzyly te pytania. Stanistawski wzigt
otéwek i narysowat matemu Adasiowi polskiego huzara,
jadacego na koniu i wskazujgc na obrazek rzekt: tak oto
wygladat zotnierz polski.

— Czy to juz dawno temu? — pyta znowu malec.

— O tak! —' rzucit ktos§ w odpowiedzi.

Bytem Swiadkiem tej sceny i nie wiem dlaczego zro-
bita na mnie tak silne wrazenie, iz sobie czesto przypo-
minam o6w maly, nic nie mowiacy epizod. Podczas tej
rozmowy usitowatem odtworzy¢ w mej fantazji minione
czasy polskiego zycia panstwowego — obraz jadgcych
polskich huzaréw, jednego z nich spadajgcego z konia
i towarzyszy, ktérzy go tratujg i jadag dalej. Musze wy-
znaé, iz nie mogtem sobie nigdy wyobrazi¢ tej sceny,
jako co$ rzeczywistego. Dawne polskie zycie panstwowe
i wlasna jadaca huzarja nalezaly do Swiata legend i fan-
tazji. Chociaz wiara w odrodzenie Polski zyta woéwczas
gteboko w naszych sercach, to jednak widok polskiego
huzara, nie wychodzit poza ramy obrazu w polskiem mu-
zeum narodowem w Krakowie. Wsréd oéwczesnych sto-
sunkéw nie podobna byto nawigza¢ miedzy tym obrazem,
a realnem zyciem w blizszej i dalszej przysztosci, tak, ze
musiato sie to pozostawi¢ niewykorzystanym swiatom cu-
dow i mesjanistycznych snéw.

Owi ludzie natomiast, ktorzy siedzieli w cieptej go-
ralskiej chatupie, byli tak bardzo zywi, tale nawskro$
realni, tak rzescy!

Tegi Stanistawski, o dobrotliwej twarzy, powazny,
zaciety wiecznym usmieszkiem przyobleczony Zeromski,
maty dziecinny Adas, o wielkich oczach, i niski, peten
madrosci Stanistaw Witkiewicz, ktory siedziat zatozywszy
swe kosciste dionie na kolanach, zdajgc sie wszystko ro-
zumie¢ i dlatego tez wszystko kochac!

Przed kilkoma miesigcami znalaztem sie na ulicach
Warszawy. Z Alej nadjezdza na koniach szwadron ka-
walerji, z trebaczem na czele. Nie wiem czy byli to hu-
sarzy. Jestem w sprawach wojskowych bardzo mato kom-
petentny i nie mogtbym powiedzie¢, ze wojsko wywotuje
we mnie czesto radosne i dobre uczucia i mysli. Wojsko-

wa muzyka pobudza powierzchownie moje dziecigce
tesknoty, ktére przetrwaly jeszcze w mych koSciach
z czasow ,urwisowskich”. Ale wojna i zwigzane z nig

nieszcze$cia wszelakiego rodzaju, pozostawity we mnie
wieczng nieprzezwyciezong obawe na widok wojska, nie-
zaleznie od tego, w jakich ono wystepuje kolorach. Nie
mogtem réwniez odpedzi¢ od siebie tej obawy myslg, iz
to, co teraz nadcigga, stanowi zelazng obrecz kraju i na-
rodu, ktory mi jest bliski i drogi, bedac zarazem jedynym
prawnym i konkretnym obronca mej osobistej wolnosci.
Musze wyzna¢, ze mimo te wszystkie usprawiedliwienia,
poczutem iz, tkwi snaé jeszcze gteboko w mojetn spojrze-
niu wiele z przedwojennego marzycielstwa.

Tylko tym razem zwrdcita mojg uwage piosenka,
ktorg jezdzcy $piewali __ piosenka, ktéra wydawata mi
sie by¢ znang, tak ze wstuchiwatem sie¢ w jej stowa.
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Byta tu mowa o huzarze, ktéry spada z konia, a to-
warzysze go tratujg i jadg dalej.

A wiec — to sa wiasciwie polscy huzarzy.

Przetartem oczy, dotknatem moich rak, aby si¢ prze-
konaé, czy czasami nie $nie. Dotknagtem przydroznej $cia-
ny, aby sie przekona¢, czy znajduje ja w rzeczywistosci
na ulicy. Chciatem dotkna¢ Swiatta dziennego, aby sie
przekonaé, czy jest to prawdziwy dzien!

Nie wiem, dlaczego sobie wtasnie w tej chwili przy-
pomniatem 6w maty epizod w mieszkaniu pani Dabrow-
skiej i pomys$latem:

Stanistawski, ktéry ta piosenke $piewat juz nie zyje.
Maty Adas, ktéry jezdzit na jego kolanach, odszedt w za-
Swiaty. Witkiewicz nalezy juz do umartych — a moze
i ja réwniez nie zyje. Tylko piosenka w ustach mitodych,
zdrowych ludzi i rzace konie — 2zyja. Mozna ich nie-
tylko stuchaé, ale i wyczu¢ w powiewie wiatru i w szu-
mie, ktéry wokét wytwarzali; jezdzcy i konie.

Ow maly epizod nauczyt mnie, iz nalezy sadzié zycie
i Smier¢ tak rzeczy, jak i ludzi — z zupelnie innego pun-
ktu widzenia, a nietylko na podstawie dzisiejszego, fak-
ktycznego stanu rzeczy.

Ponjys$lcie nad tern.

NA NOWYCH DROGACH
HUMANISTYKI?*)

%

Wielki wzrost kultury objektywnej przy koncu
w. XIX i na poczatku XX sprawit, ze Swiat kultury
ogromem swoim, i bogactwem przyttoczyt umyst no-
woczesnego cztowieka, Z drugiej za$ strony bo-
gactwo tej kultury sprawito, ze zjawiska do niej na-
lezace zaczeto uwaza¢ za Swiat samoistny, posiada-
jacy swojg wiasng logike rozwoju, niezalezng od
wptywow Swiata natury. Takie postawienie sprawy
musiato wywotaé przewrét w metodach nauk huma-
nistycznych, przedmiotem ktdrych sa wiasnie zjawi-
ska kulturalne. Metody nauk przyrodniczych nie
mogly juz pasowaé¢ do badania zjawisk tworzacych
niezalezny Swiat duchowy. Zaczeto gorgczkowo po-
szukiwa¢ nowych drég i sposob6w rozumienia tego
Swiata.

Ruch ten rozwinagt sie gtéwnie w Niemczech,
a to zapewne przez wzglad na zamilowanie german-
skie do spekulacyj myslowych, ale moze i takze byt
on wynikiem reakcji na pedantyzm niemiecki, ktory
wyzylowawszy do maximum dawne metody badan,
wywotat zrozumiaty przesyt. W kazdym razie te
nowe sposoby podejscia do wytworéw ducha sg wy-
soce znamienne i ciekawe i nie moga one by¢ zapoz-
nawane przez naukowcow, w szczeg6lnosci zas przez
krytyke i historje literatury. To tez duza przystu-
ge nauce polskiej oddat B. Suchodolski swoja ksigz-
ka p. t ,Przebudowa nauk humanistycznych", ktéra
pozwala zorjentowac¢ sie w podstawowych dla wspot-
czesnej humanistyki zatozeniach i kierunkach meto-
dologicznych.

*) Bogdaa Suchodolski.
Ossolineum.

Przebudowa nauk humanistycz-

nych- Warszawa. 1928-
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Przeciwstawienie $wiata humanistycznego Swia-
tu przyrodniczemu ma przedewszystkiem uzasadnie-
nie w odmiennej teorji poznania. ,Poznajemy przed-
mioty humanistyczne przez to, ze je rozumiemy;
przedmioty przyrodnicze przez to, ze je wyjasniamy*
(np. przez zwigzki przyczynowe). Potocznie rzecz
biorac wyrazy ,rozumiemy”“ i ,wyjasniamy" sg
w do$¢ blizkim ze sobg zwigzku. Znaczenie tych
stow jako termindéw: wyjasnia najlepiej przyktad.
Przedmiot czy zjawisko przyrodnicze (np. piorun —
drzewo) sg rzeczywistoscig samoistng. Poznaé¢ w sen-
sie naukowym te zjawiska znaczy wyjasni¢ jak one
powstaty, jakie sg ich skiadniki i t. p. Inaczej sie
rzecz przedstawia z przedmiotami $wiata humani-
stycznego; wprawdzie i one takze moga by¢ rozpa-
trywane jako rzeczywisto$¢ samoistna, lecz pozatem
sg one jeszcze znakami, ktére zawierajg w sobie ja-
ki$§ niematerjalny i niepsychiczny sens, bez wzgledu
na to czy to bedzie strzalta wskazujgca droge czy ja-
kie$ zdanie; pozna¢ takie zjawiska znaczy zrozumieé
ich sens,

Teorji ponania $wiata humanistycznego poswie-
cony jest pierwszy rozdziat pracy B. Suchodolskiego-

Zasadnicza jednak koncepcja rozumienia (zapo-
czagtkowana przez Diltheya) rozbita zostaje na:
1) rozumienie Swiata psychicznego (os6b) i 2) rozu-
mienie Swiata duchowego (sensdw). To przyjecie ist'
nienia niepsychicznej i niematerjalnej rzeczywistosci
duchowej ma witasnie donioste i brzemienne w kon-
sekwencjach znaczenie. Prowadzi ona m, inn. do
okreslenia istoty kultury. Wspdiczesne teorje zli-
kwidowaty wszechwtadny w koricu XIX w. psycho-
logizm, ktory wszystkie zjawiska humanistyczne
sprowadzatl do przezy¢ psychicznych — przeciwsta-
wity mu natomiast odréznienie psychiki i ducha. Za-
tem poszto rozréznienie kultury subjektywnej i ob-
jektywnej. Kultura objektywna to duchowa zawar-
to$¢ danej kultury, — subjektywna za$, to przezycia
jednostek aktualizujacych te zawartos¢.

Na pytanie, jak moze istnie¢ kultura jako samo-
istnie rozwijajacy sie Swiat, mamy odpowiedZ naste-
pujaca: powstaja pewne wytwory; sg one wyrazem
Swata psychicznego i posiadaja jaki$ sens duchowy.
Jako wytwory usamodzielniajg sig wszakze i odry-
wajg od podtoza, z ktérego powstaly; trwajg nadal
jako ksztalty pobudzajgce i sktaniajgce ludzi do okre-
$lonej aktualizacji lub nawet tworczosci; prowokujg
w ten sposéb nowe wytwory podobne do siebie, t. j.
idgce po tej samej linji. W tem pobudzaniu i pro-
wokowaniu w pewnym okreslonym kierunku dzia-
talnosci ludzkiej lezy podstawa immanentnego, sa“
modzielnego i czesto niezaleznego od woli cztowieka
rozwoju dziedzin kultury. Wynalazek techniczny
pociaga za sobg z koniecznosci inne wynalazki; dog-
mat — inne dogmaty; dzieto sztuki wywotuje inne
dzieta sztuki. Na gruncie odréznienia psychiki i du-
cha zbudowano takze nowa koncepcje jednosci kul-
tury, pozwalajgca petniej ujmowaé takie zagadnienia
jak np. jednosci jakiej$ epoki. Materjalizm dziejo-
wy rozwigzywat te zagadnienia dualistycznie: uwa-
zat pewng dziedzine zycia (ekonomiczng) za pier-
wotng, wszelkie za$ objawy kultury duchowej trak-
tawat jako nadbudowe; psychologizm upatrywat jed-



526 GLOS

,nos¢ kultury w jednosci konstrukcji psychicznej lu-
dzi danej epoki i t. d.

Nowa koncepcja jest petniejsza i jednolita, gdyz
witasnie rozwigzuje ona to zagadnienie w plaszczyz-
nie swoistej filozofji ducha. Dzieki temu pojeciu roz-
réznienie t. zw. kultury materjalnej i duchowe) tra-
ci znaczenie, albowiem duch czyli sens objektywny
przejawia sie zaréwno w sferze stosunkéw i wytwo-
row materalnych, gospodarczych np., jak i idealnych
jak sztuka, nauka i t p.

Wobec tak pojetych zjawisk kultury, humani-
styka musi przyja¢ inng postawe badawczg, ktdrg
warunkuje juz samo ujecie przedmiotu badania. Cha-
rakteryzuje te nowg postawe ostre przeciwstawie-
nie sie historyzmowi i pozytywizmowi,

Do mocniej akcentowanych probleméw meto-
dologicznych nalezg m. inn. zagadnienia, genezy
i istoty oraz pojecie catosci i sktadnikow.

Szczeg6lnie waznem jest ostre przeciwstawie-
nie sie metodzie genetycznej tak mocno zakorzenio-
nej np. w badaniach historyczno-literackich, Poda-
nie przyczyny czasem ogromnego tancucha gene-
tycznego dla jakiego$ zjawiska uwazano dotychczas
za wyjasnienie istoty tego zjawiska. Takie stawia-
nie sprawy zakwestjonowat fenomenologizm: co in-
nego jest przyczyna zjawiska a co innego zjawisko
samo. Przedewszystkiem wiec winniSmy poznac
w bezposredniem doswiadczeniu zjawisko samo,
a nastepnie dopiero przejs¢ do faktéw dotyczacych
go.

Powyzsze zagadnienie tgczy sie z innem, mia-
nowicie ze specjalnem pojeciem catosci albo, t. zw,
ksztattu. Znowuz sprawa b. wazna dla krytyki i hi-
storji literatury.

Przyjmuje sie zatozenie, ze poznanie catosci (np.
twdrczosci jakiegos autora lub dzieta) ,nie jest wy-
nikiem poznania czastek tej catosci, ale aktem swo-
istym, ujmujacym wprost swoistg posta¢ przedmio-
tu (warunkujaca jego sktadniki) i warunkujaca pozna-
nie czesci ich i roli“. Stad twierdzi sie, ze np, od-
réznienie (w jednym osobniku) artysty i cztowieka,
lub podzial dzieta na poszczegdlne elementy (np.
tres¢, postaci, styl i t. p.) sg bezprzedmiotowe; bo-
wiem przedmiot humanistyczny czy to bedzie osoba,
czy dzieto sag pewnemi organicznemi catoSciami
0 swoistej, niepowtarzalnej strukturze *). Wydoby¢
wiec ksztatt przedmiotu okres$li¢ go trafiajgcg w sa-
rno sedno formuta — oto jedno z zadan wspodtczesne-
go humanisty.

Zagadnienia i rozwigzania powyzsze sa, jak
sie zdaje, najistotniejszemi i najcharakterystyczniej-
szemi postulatami nowych daznosci w naukach hu-
manistycznych. Omawia je w swojej ksigzce dos¢
szczegotowo i z duzym objektywizmem krytycznym
dr. Bogdan Suchodolski, uwzgledniajgc oczywiscie
rézne jeszcze ich rozgatezienia i dalsze konsekwen-
cje oraz zastosowanie praktyczne w poszczegbélnych
dziatach humanistyki.

Cokolwiek by sie o tych nowych kierunkach
badan sadzito, przyznaé¢ trzeba, ze nawigzujg one

*) Na gruncie takiej koncepcji nie do pomys$lenia byty-
by prace w tym rodzaju jak np. H. Balka; ,Z badan nad wy-
obrazniag artystyczna Stanistawa Wyspianskiego" i inne.
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bez poréwnania blizszy niz metody dotychczasowe,
kontakt z zyciem i wspoétczesnoscia i pozwolg moze
spetni¢ te coraz czestsze (szczeg6lnie jesli chodzi
0 nauke o literaturze) zadania, aby wspotczesnosé
1rzeczywistos¢ zblizy¢ do nauki i odwrotnie.

Co sie za$ tyczy samej istoty nauk humanistyczr-
nych, to konsekwencje nowych zatozen metodolo-
gicznych sg bardzo znamienne a nawet rewolucyjne;
przez przyjecie bowiem idealistycznych koncepcyj
niezaleznego Swiata ducha i wynikajacej stad nowej
teorji jednosci kultury a nastepnie przez akcentowa-
nie catosci i nierozktadalnosci poszczegdélnych wy-
tworow kultury, wprowadzajg one do dziet nauko-
wych pierwiastek konstrukcyjno - estetyczny, prze-
suwajgc tern samem nauki humanistyczne na pogra-
nicze sztuki.

M. J. Toporowski.

Z NIWY POLONIKOW

Poloniki niemieckie.

Wiedenski ,Burgtheater”, zamierza w najblizszym
czasie wystawi¢ ,Lato”, trzyaktowg sztuke Tadeusza Ritt-
nera. Jak wiadomo, znakomity pisarz zwigzany byt przez
swa dziatalno$¢ z Wiedniem. W artystycznych kotach wie-
denskich utwory jego sg bardzo cenione i cieszg sie dotad
wielkg popularnoscia.

Naktadem wydawnictwa Narodnich Novin w Bibljo-
tece powiesciowej, bedacej pod redakcja dra Mikotaja
Andrica w Zagrzebiu, wyszedt jako tom 436 tego wydaw-
nictwa Miasto Mojej Matki J. Kaden-Bandrowskiego
(Grad Moje Majke) we wzorowym przektadzie prof. Ju-
ljusza Benesica.

Krytyka jugostawianska (Obzor, Rijec i inne) wita
ksigzke naszego pisarza z rzetelnem uznaniem. Prof. Ju-
ljusz Benesic, zastuzony w Zagrzebiu znawca i propaga-
tor literatury polskiej poprzedza przektad Miasta Mojej
Matki pieknym wstepem, w ktérym daje zarys literatury
polskiej wspotczesnej, oraz poswieca petne zrozumienia
stronice historycznej tradycji Krakowa.

* *

Die Neue Bucherschau, miesiecznik literacki wycho-
dzacy w Berlinie (I. M. Spaeth Verlag) w numerze z b.
r. za lipiec i sierpien w wyborze nowel Babela, Barbussa
Beckera, Herrmanna, Londona, Reeda, Von der Vringa
i Weiskopfa, przynosi w znakomitym przektadzie J. Seid-
mann-Bermana przektad noweli J. Kaden-Bandrowskiego
z cyklu Zbytki p. t. Die Bauerin (Baba).

P. J. Seidmann-Berman pracuje obecnie nad przekta-
dem powiesci Kadena Generat Barcz, ktéra w roku przy-
sztym ma sie ukaza¢ w jednym z wielkich doméw wy-
dawniczych niemieckich.
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W ,Baltische Presse” z dn. 18 lipca ukazata sie p. t.
»-Polnische Kunstansstellung in Zoppot” sprawozdanie
z wystawy, na ktérej figurowaty obrazy Laszenki Ziom -
ka, Fatata, lwanowskiego, Stabrowskiego i Nartowskiego.

Najokazalej reprezentowany byt Laszenko, interesujaca
serjg 22 obrazéw na tematy orjentalne.
Francuski projekt Akademji Polskiej.

Spieszymy zaznaczyé, ze wydobyty z mrokéw archi-
walnych przez dr. S. Trzebinskiego projekt pochodzi
z czasow Stanistawa Augusta i bezposredniego zwiazku
ze sprawg aktualng nie ma. Ogtoszony w pracy p. t. ,Pro-
jekt réznych instytucyj naukowych i lekarsko-administra-
cyjnych w Warszawie, z drugiej potowy XVIII wieku”
(Wilno 1928) odpis manuskryptu francuskiego, zawiera-
jacego projekt utworzenia w Warszawie Akademji Umie-
jetnosci byt zupetnie nieznany T. Korzonowi w dziele tej
miary, c6 ,Wewnetrzne dzieje Polski za Stanistawa Au-
gusta”. Autorem projektu p. t. ,Plan pour rétablisse-
ment dune Académie des Sciences” byt uczony badacz
J. B. Dubois, rodem z Burgundji, wezwany w r. 1775 do
objecia obowigzkéw nauczyciela Warszawskiego Korpusu
Kadetéw. W r. 1778 wydat Dubois w Berlinie dzieto de-
dykowane Stanistawowi Augustowi p. t. ,Essai sur lhi-
stoire de Pologne”, w ktérem podnosi m. in. projekt zato-
zenia w Warszawie ,Akademji nauk i sztuk”.

Wypadki historyczne nie pozwolity, niestety, wowczas
na realizacje projektu, ktéry sadzac z pewnych danych
Swiadczy nietylko o udziale cudzoziemca w polskim ruchu
oSwiatowym z drugiej potowy XVIII w, ale i o zaszczyt-
nem zainteresowaniu podobnym projektem spoteczenstwa
rodzimego za czasOw St. Augusta.

Ksigzka rumunska o Polsce.

O zblizeniu kulturalnem polsko-rumunskiem czytamy
coraz czestsze wzmianki w prasie. Dotychczas jednak ak-
cja porozumienia prasowego polsko-rumunskiego w tej
dziedzinie nie zdobyta sie jeszcze na efektywng prace sy-
stematyczng, ku czemu niematg przeszkoda jest brak nie-
raz zasadniczych ogélnych wiadomosci u Rumunéw o Pol-
sce i vice versa na skutek niedostatecznej ilosci wydaw-
nictw informacyjnych, ktérych cel i ukiad wzbudzatby
zainteresowanie do blizszego poznania kraju sgsiedniego
i zaufanie do podawanych wiadomosci.

Wymaganiom powyzszym czyni zado$¢ ksigzeczka p.
t. ,Poloaja”, wydana i opracowana przez ,Asociatia
Universitara a Prietenilor Polonieri (Bucuresti 1928). We
wstepie prof. S. Mehedinti przypomina, ze Polacy i Ru-
muni stanowig naturalny pomost miedzy morzami Bat-
tyckiem i Czarnem i mogg wiele zdziata¢ w Europie idac
zawsze obok siebie w doli i niedoli. W diuzszym artykule
prof. Panaitescu czyni przeglad historyczny stosunkéw
kulturalnych polsko-rumunskich — od X1V wieku do emi-
grantéw polskich w Rumunji po 1863 r- Z Polska wspét-
czesng zaznajamiaja artykuty profesoréow i studentéw,
ktérzy brali udziat w wycieczce do Polski, a ktére oma-
wiajg wszystkrj to, co uczestnicy wycieczki zaobserwowali
w Polsce, ze szczegdlnem uwzglednieniem naszego prze-
mystu i rozwoju portu w Gdyni. Ksigzka opatrzona jest
o$miu rycinami, z ktérych pie¢ to zdjecia naszych wiel-
kich fabryk i kopalA, na Slasku.
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Zagraniczne echa stulecia Ossolineum.

Zaktad im. Ossolinskich we Lwowie prowadzany byt
zawsze w kierunku zblizenia z nauka zachodnio-europej-
ska, zwilaszcza ze Swiatem stowianiskim i gronem uczo-
nych slawistow. Stosunki te, z natury rzeczy przez wielkg
wojne przerwane, dzi$ odzyly w catej niemal petni i wielu
przyjaciot zaktadu z racji obchodzonej w tym roku uro-
czystosci stulecia Ossolineum poinformowato w artykutach
dziennikarskich czy naukowych o losach tej powaznej
placéwki naukowej.

W Niemczech uczynit to dr. O. Forst - Bataglia, ogta-
szajagc w szeregu pism codziennych artykuly i notatki.
Wiedenczykom przypomniat posta¢ polskiego mecenasa
dr. Goldscheider na tamach ,Neues Wiener Journal”.
Minister Ketrzynski, syn dyrektora Zaktadu, obecnie po-
set nasz w Hadze skresélit artykut dla ,Neuve Rotterdam-
sche Courant”. Znakomity polonista profesor Uniwersy-
tetu w Zagrzebiu dr. Fr. llesi¢ ogtosit artykuty okoliczno-
Sciowe w Lublanie i w Zagrzebiu. Przeglady slawistyczne
pomiescity szkice sprawozdawcze o0sob zwigzanych z In-
stytutem lub specjalistow. Obfite pokiosie tych polonikéw
utrwala przekonanie, ze poza wysitkiem propagandy na-
szej panstwowej, coraz wiekszego rozmachu nabiera nieza-
lezna od jakichkolwiek czynnikéw urzedowych — propa-
ganda kulturalno-naukowa.

T. Gleyden.

Z BIBLIOFILSKIEJ ANTOLOGJI

W starej ksigznicy w odwieczerz statem
Gorzat zachodem nieba strop siny

I krwawo I$nity w Swietle wspaniatem
Grube foliaty i voluminy.

Zegnato storice blaskéw potokiem
Odwiecznym kurzem osnute poiki,

A za gotyckiem oknem Wysokiem
Cwierkaty pacierz senne jaskoiki.

Zdjatem z pulpitu foliat potezny,
W pokryte skoéra oprawion deski;
Miat narozniki z blachy mosieznej,
Rzezane w kwiaty i arabeski.
Mistrz je wypiescit w zamierzchtej
i zawart ksiege ztocong klamra;
Pisarz i ziotnik sprochnieli w grobie,
Ale ich dzieta nie rychto zamra.

dobie

Otwartem ksiege i do mych oczu
Poczat pergamin gadac¢ zzétkniaty;
L$nia miniatury w ztotem otoczu,
Kolorowane I$nig inicjaty,

W starej ksigznicy krwawemi skrami
Migota stonce nad mym pulpitem.
Mienia sie karty jak przed wiekami

Purpura, ztotem, srebrem, biekitem...

Jakiz mnie dziwny czar ukotysat

I jatem, ksiego duma¢ o tobie:
Mnich S$redniowieczny Ciebie napisat,
Skrybent osobie.
Kreélac z zapatem glorye promienne

i malarz w jednej
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1 wizerunki i kwiatéw zwoje.
Jakaz on treécia w noce bezsenne
Wypeitniatl ksiego stronice twoje?

Zywoty $wietych, misteryow pare

W gotyckich, liter wije sie sploty,

Stare kantyczki, koledy stare,

Nabozne pieéni, petne prostoty.

Ztym byt poeta twoérca tych wierszy:
Rym sie nie kleci, rytm w nich nie Klei...
Pieknemi gtoski na karcie pierwszej
Wymalowano: Ad gloriam Dei...

Widze: mrok osiadt ponure S$ciany,

Mnich proste stowa z natchnieniem kreéli:
0 Rodzicielce Niepokalanej.

0 Bozym Synu i Swietym cieéli.

Czernig sie gtoski na karcie biatej,

Migoca farby ztoto, czerwono;

Z6itym plomykiem kaganek maly

Mdtawo os$wietla jwarz zachwycona...

1 powiat nagle prad jaki$ szerszy

I mego ducha podniést ogromnie:

Ztym byt poeta twoérca Tych wierszy,

A jakze dziwnie przeméwit do mnie!
Srebrzy mnie tzami koleda stara,

Stara kantyczka $piewa mi ,wskrZes$nij:"
Taka serdeczna, gorgca wiara

Z pieciowiekowych tryskata piesni...

Czerwone stonce w dal padto szara,
W starej ksigznicy stalem w zadumie:
O, gdyby owa pierwotng wiarg
Mozna Cie natchnaé, dzisiejszy ttumie!
O, gdyby twojg pier$ strupieszatg
Tych Swietych uczu¢ wskrzesity
Czerwone stonce w dali skonato
I byto ciemno w ksigznicy starej...

zary

Artur Oppman (Ot-Ot)
Wybrat Este.

ODPOWIEDZI GLOSU PRAWDY
LITERACKIEGO

Marek Sch. Oba wiersze bardzo stabe, egzaltowane bez
formy, bez istotnego obrazu, bez rytmu.

Miecz: Niestety tez nie znamy adresu. Poprawki sg for-
Niestety formalne porzadki w poezji rzadko
Indywidualno$¢ poety niejednokrotnie $wia'
Nikt nie ma prawa bie-

malnie stuszne.
kiedy triumfuja.
domie dopuszcza sie t. zw. bledow.
déw tych korygowaé. llez prowincjonalizméw, ilez rusycyz-
moéw, znalaztby Pan w Mickiewiczu! A jednak dzieki wiel-
kiemu poecie staty sie chlebem powszednim mowy polskiej
i wzbogacity nasz jezyk!

J. S. Redakcja rekopiséw nie zwraca. Literatura dla
dzieci to chyba jedna z najwazniejszych w Polsce. Sadzimy,
iz Zle podchodzi Pani do tego zagadnienia. Nie mozemy prze-
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cie analizowa¢ poszczegdélnego numeru pisemka. Jest to wy-
padek zbyt szczegétowy, oderwany, by poswieca¢é mu arty-
kut o tak duzych rozmiarach. Przyjmiemy jednak najchetniej
od Pani artykut z tej dziedziny, lecz w tresci ogdlnej, bar-
dziej zasadniczej. Artykut syntetyczny. Czy zgoda? Zga-
dzamy sie z Panig, ze poruszona przez Nig sprawa, jest istot-
nie karygodna. Nalezy jednak przeciw temu ztu dziata¢
przedewszystkiem na drodze pozytywnej: Ukazanie witasciwej
drogi.

Poeta: Alez nie jest to wcale zadnag
skrepowany rymem traktacik religijno -
niewyszukanemi, najtanszemi. Radzimy za-
rzuci¢ te droge, o ile mys$li Pan powaznie o poezji. Prosze
szuka¢ dookota siebie, na razie modelowaé¢ przedewszystkiem
rzekomo najtatwiejsze. Przeko-
na sie Pan niebawem,, jak sa trudne. Wtedy zacznie je Pan
nieSmiato stylizowaé¢ i moze z czasem zacznie Pan prace
poetycka. Nie zaczyna¢ jednak od Olimpu, Boga, Mojzesza itp.

Mietek R. Nie mozemy drukowaé¢ tego rodzaju wierszy.
Czyz nie widzi Pan, jakie to naiwnejeszcze i pospolite, Ze
niby — cztowiek wschodzi jak kwiat, stonko pomaga mu ro-
sna¢ i t. d. Radzimy — nie pisa¢. Czyta¢, uczy¢é mysle¢
i czeka¢ cierpliwie na powazniejsze natchnienie.

Kazimierz Bar. Krakéw: Z przyjemnos$cig przeczytaliSmy
panskie utwory. Stara sie Pan istotnie o poprawna forme
0 kadencje wiersza. Owszem. Niestety, — prosze sie na nas
nie obrazaé, — w panskim wieku nie mozna jeszcze tworzy¢
poezji. Nie ma Pan jeszcze zadnego dos$wiadczenia
To trudno, tak to juz jest na $wiecie. Radzimy na
Niech Pan tlumi swe natchnienie, wygra Pan
niepotrzebnej

poezjg: Jest to
filozoficzny. Skre-
powany rymami

z natury, rzeczy najprostsze

dobrej
zycia.
razie nie pisac.
tylko na tem, przedwcze$nie nie
maniery.

Tadeusz Waw...
wiscie. ze nie pracujemy dla gapidéw,
chca sie czego$ nauczy¢ a zarazem i nas moga nie jednego
nauczyé. O objektywizm bardzo trudno, niech sie wiec Pan
sobg w tej okazji nie martwi. Nieoceniowy mistrz techniki
pisarskiej Flaubert nie moégt tez oceni¢ sie objektywnie, wzy-
wat przyjaciét, ktéorym, — z wielkim strachem, — odczytywat
swe niewydane jeszcze utwory.. Co do panskich poezyj: Bie-
rze Pan stan przygotowawczy, poprzedzajacy niejako wyczyn
poetycki za materjat z ktérego ma by¢ ulepiony panski utwor-

nabywajac

t6dz: Dziekujemy za mite stowa. Oczy-

lecz z ludzmi, ktérzy

Moze pozwoli¢ sobie na to bardzo wielki artysta. Radzili-
byémy na razie pozostawi¢ wszelkie tego rodzaju ,spazmy"
na boku i wzig¢ sie do préb konkretnych- To znaczy — po-

stawi¢ sobie zadanie doktadnie wiadome i stara¢ sie wykonac
je. Zobaczy Pan, jak zaraz wszystke spazmy, genjalne kon-
wulsje i transy opuszczg Pana a zjawi sie prZed Jego pidérem

istotna trudno$¢ — poetyckiej pracy.
Dr. Kraj— Serajewo; Szanowna Pani jest w bledzie
1w danym wypadku mamy istotnie do czynienia z rzadkim

zaiste zbiegiem okolicznosci, czy przypadkiem, Artykutu Jej
nie czytat i nie widzial nikt, procz redaktora Dodatku Lite-
rackiego- Redaktor Dodatku nie pokazywat artykutu Sz. Pani
absolutnie nikomu a rozmawiat o utworze Sz. Pani jedynie
z P. Putk- de B. Widocznie dane fakty sg powszechnie zna-
ne i z obu stron wystylizowano je tak podobnie- Zalezy nam
na wspotpracy, — rzecz zrozumiata jednak, ze musimy zasto-
sowac¢ jg do rami naszego pisma. Dlatego to proponowalismy
objecie biezgcej kroniki i artykuty a danego zakresu, nie prze-
kraczajgce 200 wierszy druku — obecnego naszego formatu.

WOJCIECH STP1CZYNSKI

Przesytka pcozt. onbana rysaattem.





